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De  fabulis  Propertianis. 

Particula  II. 


Uua  ratione  Propertius  in  fabulis  adhibendis  usus  sit,  qnibus  ex  foutibus  hauserit,  quos 
imitando  auctores  expresserit,  prima  particula  eius  dissertatiouis ,  quam  abhinc  sex  anuis  de 
fabulis  Propertianis  scripsi x,  et  in  Universum  docui  et  in  iis  fabulis,  quae  ex  carminibus  epicis 
desumptae  sunt,  accuratius  explicare  conatus  sum.  Iam  igitur,  cum  ceterae  adhuc  restent  poetae 
doctissimi  fabulae,  tandem  aliquando  oblata  occasione  diu  exoptata2  persequi,  quas  tunc  institui 
quaestiones  ac  primum 

de  deorum  fabulis 

agere  mihi  in  animo  est. 

In  quibus  recensendis  initium  facere  liceat  a  Gigantibus  vel  Titanibus  (saepe  enim  inter 
se  confunduntur  inde  ab  Alexandrinorum  poetarum  aetate),  qui  Iovi,  priusquam  regnum  caeli 
firmum  atque  stabilitum  obtineret,  devincendi  erant.  Quos  quidem  poetae  elegiaci  non  tarn  ad 
sententias  confirmandas  solent  adhibere,  quam  iis  locis,  quibus  vires  suas  carminum  epicorum 
ponderi  non  sufficere  affirmant.     Sic  igitur  Propertius  II  1, 19 

Non  ego  Titanas  canerem,  non  Ossan  Olympo 
Impositum,  ut  caeli  Pelion  esset  iter, 


1  De  fabulis  Propertianis.     Particula  I.    Vratislaviae  1880. 

a  Ut  nunc  demum  tot  annis  interiectis  in  fabulis  Propertii  tractandis  pergere  possim,  ante  omnia  factum 
est  culpa  bibliopolae  cuiusdam  Berolinensis,  qui,  cum  totam  dissertationem  imprimendam  suscepisset,  libellum 
manu  scriptum,  postquam  diu  retinuit,  mihi  remisit  ueque  id  qaod  promiserat  praestitit.  Ceterum  ex  quo  prodiit 
prior  dissertatiouis  meae  pars,  ea  quae  p.  2  sqq.  de  Propertii  auctoribus  Alexandrinis  ac  maxime  de  Callimacho 
in  Universum  disputavi,  ab  aliis  et  repetita  et  uberius  pertractata  sunt,  ita  tarnen  ut  aut  libelli  mei  nulla  omnino 
mentio  fieret,  aut  falsa  referrentur.  Velut  G.  Knaack,  qui  in  Analectis  Alexandrino  -  Romanis  (dissertatio  edita 
est  a.  1880  Gryphiswaldiae,  paucis  mensibus  post  meam)  haue  posuit  sententiam  controversam  (V):  „Errant  qui 
Paulum  Silentiarium  Propertii  carmina  legisse  contendunt :  immo  eundem  poetam  Graecum  (Callimachum)  imitatus 
est  uterque",  et  angustioribus  finibus  rem  circumscripsit,  neque  quid  inde  fruetus  redundet  ad  Callimachum  recte 
aestimandum  satis  videtur  intellexisse.  Deinde  de  Graecis  Propertii  fontibus  docte  sane  et  aecurate  egit  Fr. 
Mallet  (Quaestiones  Prop.  Gottingae  1882).  Qui  quo  iure  Aug.  ReifTerscheidium  et  me  a  C.  Diltheyi  partibus 
stetisse  contendat,  cum  Propertium  et  epigrammatum ,  quae  sunt  in  Anthologia  Palatina,  auctores  ad  eundem 
fontem  (Callimachum)  revocaremus,  ipse  videat,  certe  quo  loco  Diltheyus  huic  sententiae  patrocinatus  sit,  non 
adscripsit,  ego  frustra  quaesivi.  Denique  de  G.  Langio,  qui  quam  de  Callimachi  elegiis  ab  aetiis  diversis  pro- 
toleram  sententiam,  eisdem  fere  argumentis,  quibus  ipse  quoque  usus  eram,  comprobare  studuit  (de  Callimachi 
aetiis.    Lipsiae  1882)  rectissime  iam  iudieavit  E.  Heydenreich  (Philol.  Rundschau  1883  p.  33—39). 

1* 


825075 


et  v.  39 

Sed  neque  Phlegraeis  Iovis  Enceladique  tumultus 
Intonet  angusto  pectore  Callimachus, 
et  IV  8,47 

Te  duce  vel  Iovis  arma  canam  caeloque  minanteiu 
Coeum  et  Phlegraeis  Oromedonta  iugis,1 

eademque  ratione  Ovidius  trist.  II  333  „At  si  me  iubeas  domitos  Iovis  igne  Gigantas  Dicere, 
conaiitem  debilitabit  onus,"  am.  II  1,11  ,,Ausus  eram,  memini,  caelestia  dicere  bella  Centi- 
manumque  Gyan,  et  satis  oris  erat,  Cum  male  se  tellus  ulta  est  irjgestaque  Olympo  Ardua  de- 
vexum  Pelion  Ossa  tulit."  Quam  autem  altero  loco  laudavi  Propertii  sententiam,  eam  esse 
Callimacheam ,  et  ipsius  poetae  mentio  docet  et  fr.  490  (0.  Schneider):  „ßoovTav  S' ovx  tpov, 
älla  /iiog,"  quamquam  dubium  est,  utrum  iam  Callimachus  Gigantum  pugnani  comparaverit,  an 
Propertius  de  suo  addiderit.  Sed  de  ipso  Gigantum  impetu  et  de  Ossa,  Pelio,  Olympo  montibus  in 
caelum  congestis,  quos  iterum  iterumque  repetunt  poetae  Latini  (cf.  e.  g.  Verg.  georg.  I  278. 
Hör.  c.  III  4,49.  Ov.  nietam.  I  154.  fast.  III  441.  ex  Pont.  II  2,9  al.)  cum  nuper  diligenter 
disputaverit  A.  Zingei-le  (Zu  spät,  latein.  Dichtern  II  p.  40  sqq.),  totam  hanc  materiam  retractare 
non  opus  est,  unum  tarnen  non  praetermittendum,  quod  virum  doctissimum  non  fugit,  Propertii 
verba  proxime  accedere  ad  fontem  primarium  Hom.  Od.  XI  313  sqq. 

„O'i  oa  y.ai  aßavctzoißiv  imn'/.ijT)jV  hv   02.Vju.nq) 
(I>i?.07iiöa  OTi']Oeiv  noXvär/.oq  noleuoio 

Oooccv  in    Ov?.v/Lt7i(o  uiuaoav  &&^ev,  civran  in    Oggi/ 
lh)Xwv  elvoGtcpv/.'/.ov,  iv    oiqccvoq  außarog  euj," 

ut  de  imitatioue  dubitari  nequeat.2  Titanum  vero  et  Gigantum  inter  se  confusorum  apud  Pro- 
pertium  exemplum  habes  Coeum  Titana.3  Multo  difficilius  dictu  est,  quid  de  Oromedonte,  cuius 
nomen  alibi  nusquam  reperitur,  statuendum  sit.  Ac  facillima  neque  improbabili  mutatione  multi 
Eurgmedonta  scripserunt,  quem  Gigantum  regem  vocat  Homerus  Od.  VII  58. 4  Quae  quidem  coniectura 
etiam  eo  comniendatur,  quod  apud  Theocritum  (id.  VII  96),  ubi  in  codicibus  nonnullis  legitur 
wQouiSovTog,  nunc  iam  omnium  consensu  receptum  est  ev()Vfj.id'ovTog.  Sed  tarnen  fieri  potest,  ut 
iam  Propertius,  quippe  qui  in  nominibus  propriis  haud  pauca  habeat  singularia,  corruptam 
nominis  formam  ante  oculos  habuerit,  praesertim  cum  in  hac  ipsa  fabula  alii  auctores  aliis 
utantur  nominibus  (cf.  Pingel  1. 1.  p.  55). 

Titanum  nobilissimus  fuit  Prometheus,  quem  non  tantum  ignem  e  caelo  surripuisse  et  ad 
homines  detulisse,  sed  etiam  ipsos  homines  finxisse  Graeci  posteriores  eosque  secuti  Romani 
fabulabantur  (cf.  Preller  Gr.  Mythol.  II3  p.  81  not.).     Itaque  Propertius  IV  4,7  cum  dicit 

0  prima  in  fei  ix  pngenti  terra  Prometheu! 
Hie  parum  cauti  pectoris  egit  opus : 


1  Cf.  etiam  Prop.  IV  10,37  „Issent  Phlegraeo  melius  tibi  funera  campo."  In  Campaniam  transfert  I  20,9 
„Sive  Gigautea  spatiabere  littoris  ora"  cum  aliis  auctoribus  multia,  quos  enumerat  Pingel :  de  Gigantibus  fabularum 
Graecarum  p.  54. 

2  Imitatur  etiam  Quint.  Smyrn.  I  517. 

3  De  Goeo  cf.  Verg.  georg.  I  279,  cuius  loci  Propertius  fortasse  non  immemor  fuit. 

1  De  Eurymedonte  aliquam  fabulam  narraverat  Euphorio  (schol.  Hom.  II.  XIV  295). 


Corpora  disponens  meutern  uon  vidit  in  arte, ' 
Recta  animi  primum  debuit  esse  via 

cum  omnibus  recentioribus  auctoribus , 2  etiam  cum  Callimacbo  suo  (cf.  fr.  87.  133)  re  cousentit, 
sed  ne  sententia  quidem  atque  usus  fabulae  analogia  caret.  Ita  enim  MeuaDder  (Luc.  Am.  43) 
„Eh'  ov  diy.aicog  7ioo07ie7iaTTa?^ev^ievov  yoacfovßi  rov  Iloofii^&ea  nQog  tatg  neroaig  —  yvvaixag 
inXaaev,  «i  Ttolvti^rjTöi  &eoi,  e&vog  /liiuoov,"  et  Stat.  Theb.  XI  468  „0  furor,  o  bomines, 
diraeque  Prometbeos  artes!u  Similiterque  in  Prometbeum  invebuutur  Horatius  c.  I  16,13,  I  3,25, 
ubi  post  eum  omnia  mala  terris  incubuisse  ait,  Nonnus  Diou.  VII  56  sqq.,  Strato  (Antbol. 
Pal.  XII  220),  Achill.  Tat.  p.  74,11  sqq.  Hercb.,  Eustath.  ad  Hom.  Od.  p.  277,5. 
Deinde  Prometbei  ad  saxa  Caucasi  alligati  bis  memor  est  Propertius:     II  1,69 

Idem  Caucasea  solvet  de  rupe  Promethei 
Bracchia  et  a  medio  pectore  pellet  avem3 
et  III  20,  24 

Caucaseas  etiam  si  pateremur  aves. 

Ac  prior  quidem  locus  ita  est  comparatus,  ut  tabulam  pictam  poetae  iu  mente  fuisse  facile 
suspicari  possis  (cf.  part.  I  p.  17),  altero  notandum,  plures  vultures  Promethei  iecur  comedentes 
fingi  a  Propertio,  qua  in  re  socios  babet  Vergilium  ecl.  VI  42  „Caucaseasque  refert  volucres 
furtumque  Promethei,"  Ovidium  Ib.  289  „Utque  operura  mitis,  sed  non  impune  Prometheus 
Aerias  volucres  sanguine  fixus  alas,"  Senecam  Herc.  für.  1216  „volucresque  pasceus  Caucasi 
abruptum  latus,"  nee  non  picturas  parietum  Pompeianorum  (vid.  Heibig:  die  Wandgemälde  der 
untergegangenen  Städte  Campaniens  No.  1128).  Prometheum  saxo  adfixum  describunt  etiam  A.p. 
Rhod.  II  1249,  III  852,  Nonn.  Dion.  II  299,  Catull.  c.  64,294,  Ov.  am.  II  16,40,  Martial. 
lib.  spect.  7,1,  Sil.  Ital.  XIII  609  al. 

Consimili  ratione  atque  Promethei  tabula  Propertius  utitur  magna  illa  terrae  inundatione, 
qua  bomines  praeter  Deucalionem  et  Pyrrham  omnes  periisse  ferebantur,  III  30,52 

Hie  mos  Saturno  regna  tenente  fuit, 
Et  cum  Deucalionis  aquae  fluxere  per  orbem. 

At  post  antiqui  Deucalionis  aquas 
Die  mihi,  quis  potuit  lectum  servare  pudicum?* 

Cui  adstipulantur  Statius  Theb.  XI  469  „Quam  bene  post  Pyrrham  tellus  pontusque  vacabant!"  sqq. 
et  Iuvenalis  sat.  I  80  ,,Ex  quo  Deucalion  nimbis  tollentibus  aequor  Navigio  montem  ascendit 
sortesque  poposcit  —  Et  maribus  nudas  ostendit  Pyrrha  puellas,  Quidquid  agunt  homines,  votum 
timor  ira  voluptas  Gaudia  discursus  nostri  farrago  libelli  est.  Et  quando  uberior  vitiorum 
copia?"    Ue  re  ipsa  cf.  ex  poetis  Propertio  aequalibus  Verg.  georg.  I  61.   ecl.  VI  41.    Ov.  metam. 


1  Duas  ad  hunc  locum  coniecturas  proposuit  Baehrensius,  legendum  esse  aut  „inenteui  non  indidit  aute" 
aut  „mendum  non  vidit  in  arte".  At  enim  mihi  neque  in  voc.  „mentem",  neque  in  „in  arte"  mendum  videtur 
subesse,  cum  alterum  sit  oppositum  corpori,  alterum  defendatur  collatis  Prop.  II  3,42  et  Stat.  Theb.  XI  468. 
Nempe  „ara"  h.  1.  idem  valet  atque  artificium. 

2  Cf.  Apollod.  I  7,1.  Lucian.  Prom.  3.  Anth.  Pal.  XVI  253.  Hyg.  tab.  142  p.  23  Schm  Ov.  met.  182. 
Stat.  Theb.  VIII  305.    Juvenal.  IV  133.    Phaedr.  fab.  VI  4.    Claudian.  in  IV  cons.    Hon.  227  al. 

3  De  „Prometheis  iugis"  (Prop.  I  12,10)  cf.  Ov.  a.  a.  III  195  „Caucaseas  doceo  de  rupe  puellas"  et 
Apoll.  Rhod.  III  845. 

4  Ita  interpuugendum  esse  recte  suasit  J.  Vahlenus. 


I  244  sqq.  VII  354  sq.,  cum  verbis  possis  comparare  Ov.  fast.  IV  793  „sunt  qui  Phaethonta 
referri  Credant  et  nirnias '  Deucalionis  aquas,"  metam.  VII  356  „Deucalionis  —  undas", 
Lucil.  Authol.  Pal.  XI  131  „oot    km  JevxaXiwvog  vöcoq." 

Iam  ipsorum  deorum  fabulae  ad  vitae  communis  similitudiuem  traductae  et  in  humilius 
transformatae  cum  poetis  elegiacis  plenissimam  atque  uberrimam  materiem  praebuerint,  ante 
omnes  Iuppiter  is  est  deus,  qui  ubique  amantibus  facem  praetulisse  perhibetur  et  quem  illi  fre- 
quentissime  cum  suis  ignibus  componunt.  Aut  enim  puellam  suam  Iove  dignam  esse  affirmant 
(Prop.  I  13,29.  II  2,3.  3,30.  Ov.  am.  I  10,7.  Anth.  Pal.  V  257.  XII  20),  aut  ne  Iovem 
quidem  a  puella  amata  se  depulsurum  contendunt  (Prop.  II  7,3.  TU  4,16.  22,42.  32,18)  aut 
Iovis  auxilium  pro  puellis  suis  implorant  (Prop.  III  24,1.  25,44),  aut  nihil  auxilii  quod  precan- 
tibus  sibi  tulerit  queruntur  (Prop.  IV  24,20.  Ov.  am.  IT  1,18  cf.  Lucian.  deor.  conc.  7).1  Amores 
autem  Iovis  et  in  Universum  tangunt  atque  perstringunt,  velut  Propertius  IV  11,28  „Iuppiter 
infamat  seque  suamque  domum,"  II  2,4.  Ov.  am.  III  12,33.  a.  a.  I  713.  met.  V  606.  Anth. 
Pal.  V  125.  Anth.  Lat.  4,9  R.,  et  siugulos  colligunt  (Prop.  III  28,27.  Ov.  am.  III  12,33. 
a.  a.  III  251.  metam.  VI   103.    Lucil.  Aetna  v.  87.    Nonn.  VII  117  sqq.    Anth.  Pal.  V  275  al.2 

Earum,  quas  Iuppiter  amaverat,  puellarum  inde  ab  Alexandrinorum  poetarum  aetate  cele- 
berrima  fuit  Io,3  a  Iove  compressa,  Iunonis  ira  in  iuvencam  mutata,  tandem  in  Aegypto  Isidis 
nomine  divinum  honorem  nacta.  Est  autem  fabulae  forma,  qualis  quidem  ab  his  poetis  traditur,  haec: 
Io,  Inachi  filia  (Prop.  III  31,4.  Ov.  met.  I  583.  610  al.),  a  Iove  occulte  amata  (Prop.  III  31,7  „Iovis 
occultis  in  amoribus,"  Ov.  met.  I  593  „Quod  si  sola  times  latebras  intrare  ferarum,  Praeside 
tuta  deo  nemorum  secreta  sub'ibis,"  599  „Cum  deus  inducta  latas  caligine  terras  occuluit") 
propter  Iunonis  iram  iu  iuvencae  speciem  convertitur  (Prop.  III  24, 17  „Io  versa  Caput," 
III  31,9  „Cum  te  iussit  habere  puellam  cornua  luno,"  IV  22,35  „Cornua  nee  valuit  curvare  in 
paelice  luno,"4  Ov.  met.  1  610  „inque  nitentem  Inachidos  vultus  mutaverat  ille  iuvencam,"  am. 

II  19,29  „mutataoi  cornibus  Io,"  am.  II  3,21  „exterrita  cornibus  Io,"  epist.  XIV  89 
„Adstitit  iu  ripa  liquidi  nova  vacca  parentis,  Cornuaque  in  patriis  non  sua  vidit  aquis  — 
territaque  est  forma,  territa  voce  sua,'1  a.  a.  I  324,  Nonn.  III  266  „Tavgocpvrjg  ort  nÖQTiq 
a[ieißoiävoio  jiQoawnov").  Ei  luno  custodem  adposuit  Argum  centum  oculis  instruetum  (Ov. 
met.  I  695.  Nonu.  III  268.  Ov.  am.  II  19,21.  112,45),  qui  intentis  oculis  constanter  eam  ad- 
spexit  (Prop.  I  3,19  „Sed  sie  intentis  haerebam  fixus  ocellis,  Argus  ut  iguotis  cornibus 
Inachidos,"  Paul.  Sileut.  Anth.  Pal.  V  262  „lavaftivrjg  S  ayyj,axa  Ts&/j!icc{iav  '6[*[ia  ysgatrjg,  olee 
noXvylijVOV  ßovxolov  Ivayii]g,u  unde  Constant.  Man.  II  85  „xai  aavro&EV  kpeTterat  tov 
SvßOeßrj  öior/.ov  wg"AQy£og  ö  noXvyXi^vog  r?)v  Jv ayeiav  xöoijv,"  Stat.  Theb.  VI  276.  „Io  post 
tergum  iam  prona  dolorque  parentis  Spectat  inoeeiduis  stellatum  cornibus  Argum")  et  mugientem 


1  Contra  sententiam  apud  hos  poetas  frequentissimam ,  non  curari  a  Iove  amantium  periuria,  nee  puniri 
tidem  laesam  (cf.  e.  g.  Ov.  am.  III  3,35.  a.  a.  I  633.  Tib.  I  4,22.  Callim.  epigr.  27.  Anthol.  Pal.  V  168  al. 
Uberius  de  hac  re  disseruit  F.  Mallet  Quaest.  Prop.  p.  19  sqq.)  aperte  pugnat  Propertius  III  16,47  sqq. 

2  Cf.  E.  Rohde  d.  griech.  Roman,  p.  107  not. 

3  De  Io,  cum  Iside,  Aegyptiorum  dea,  confusa  vid.  Plew:  Annal.  phil.  1870  p.  665  sqq. 

1  Mutationis  rationem  qualein  Propertius  cogitaverit,  in  dubio  sunt  interpretes,  cum  alii  puellam  totam 
vaccae  specie  circumdatam  velint,  alii,  in  quibus  est  Hertzbergius,  caput  tantum  bovinum  Propertii  verbis  signi- 
iicari  existiment.  Sed  qui  Propertii  ceterorumque  poetarum  locos,  quos  supra  laudavi,  contemplatus  erit,  in 
priorem  sententiam  accedere  non  dubitabit,  eoque  minus,  quod  Propertius  etiam  in  veris  bovibus  cornua  et 
vultum  premit  (cf.  IV  18, 12  de  Pasiphaes  vacca  „cornua  falsa  bovis"  et  IV  14, 38  „sub  trucis  ora  bovis.")  Certe 
caput  bovinum  Propertio  non  in  mente  fuit,  etsi  ut  Caput  tantum  sive  vultum  conversum  commemorarent 
poetae  et  cornua  capiti  addita,  tabularum,  quae  ubique  habebantur  et  in  quibus  capiti  Ius  liumano  cornua  ad- 
pieta  erant,  memoria  facile  factum  esse  potest. 


(Prop.  III  31,10  „Et  pecoris  duro  perdere  verba  sono,"  III  24,17  „primos  mngiverat  annos," 
Ov.  met.  I  637  „Conatoque  queri  raugitus  edidit  ore,  Territaque  est  forma,  territa  voce  sua," 
ep.  XIV  86  ,,At  satis  est  poenae  teneram  mugisse  puellara")  pavit  et  indigno  stabnlo  clausit 
(Prop.  III  31,11  „A!  quotiens  quernis  laesisti  froudibus  ora!  Mansisti  *  stabulis  abdita  pasta  tuis," 
Ov.  met.  I  630  „Luce  sinit  pasci,  cum  sol  tellure  sub  alta  est,  Claudit  et  indigno  circumdat 
vincula  collo.  Froudibus  arboreis  et  amara  pascitur  herba,"  Calvi  fr.  9  ab  Ovidio  expressum  ,,a  virgo 
infelix,  berbis  pasceris  amaris,"2  Noun.  II  267  „elg  aykXrjV  ayoavXov  iXavvero  ovvvofiog  Ico," 
271  „y.ai  elg  vöuov  i]is  xovgij  öff&ccluovg  TQOfieovoa  TioXvyh'jvoto  vopijog,  Ov.  ep.  XIV  26  ,,fronde 
leves  nimiam  caespitibusque  famem,"  metam.  I  665  „Ereptamque  patri  diversa  per  pascua  natam 
abstrahit,"  Valer.  Flacc.  Arg.  IV  345  sqq.  v.  372.  „Heu  quotiens  saxo  posuit  latus,  aut  ubi  longa 
Aegra  siti,  quos  ore  lacus,  quae  pabula  carpsit!",  Nonn.  I  341  „wpeXov  aygvnvovatv  öXov  ds'fiag 
ouuciai  Xaujuav\AQyog  'in  Qweiv,  ivcc  SvoßaTov  elg  vofiov  iXxcov  nXevocc  diog  nXij'^eie  xaXctvoom 
ßovxoXog'Hgiig"  Stat.  Silv.  II  2,101  „Isi,  Phoroneis  quondam  stabulata  sub  antris").  Argus 
postquam  a  Mercurio  consopitus  et  necatus  est,  Iuno  furorein  immisit  Ioni  totumque  per  orbem 
terrarum  eam  vagari  iussit  (Prop.  III  31,8  „Sensisti  multas  quid  sit  inire  vias,"  Ov.  metam.  I  727 
„et  perfugam  per  totum  terruit  orbem,"  ep.  XIV  101  „per  mare,  per  terras  cognataque  flumina 
curris,"  trist.  II  297,  Nonn.  VIII  142  „vygoßarpijg  de  oloroi/üelacc  fivom  xeoaacpoQog  HjiXssv  Ioj"). 
Tandem  in  Aegypto  formam  priorem  ei  restituit  Iuppiter  (Prop.  III  31, 13  „An  quoniam  agrestem 
detraxit  ab  ore  figuram  Iuppiter,  idcirco  facta  superba  dea  es?",  Ov.  met.  I  738  „vultus  capit 
illa  priores,  fitque  quod  ante  fuit,"  ep.  XIV  107  „exuit  insanae  pelicis  ora  bovis,"  Nonn.  III  279 
rfXv&ev  elg  AiyvTiTOV,  önij  ßoäjv  ^era  ftogcp)/v  Scafwviijg  ivSaXua  fieTaXXd^aGa  xegaujg  .  .  .  .)  et 
divino  honore  ornavit  (Prop.  III  24,18  „nunc  dea,  quae  Nili  flumina  vacca  bibit,"  III  26,15 
„Redde  etiam  excubias  divae  nunc,  ante  iuvencae,"  Ov.  met.  I  747  „Nunc  dea  linigera  colitur 
celeberrima  turba,"  fast.  V  620  =  epist.  XIV  86  „quae  bos  ex  homine  est,  ex  bove  facta  dea," 
Stat.  Theb.  VI  27  „Ast  illam  melior  Pbariis  erexerat  arvis  Iuppiter,"  Silv.  III  2,101  „Isi,  Pbo- 
roneis  quondam  stabulata  sub  antris,  nunc  regina  Phari."). 

In  tanta  cum  totius  narrationis  tum  minutarum  etiam  rerum  similitudine  quin  omnibus 
nobile  aliquod  exemplar  propositum  fuerit,  dubitari  me  quidem  iudice  omnino  non  licet.  Circum- 
spicientibus  igitur  nobis  unum  sese  offert  Callimachi  Carmen,  cui  inscriptum  erat  'lovg  acpihg 
(de  quo  vide  quid  disputaverit  O.  Schneider  Callim.  II  p.  33  sqq.),  atque  hoc  ipsum  Carmen  poste- 
rioribus  poetis  longam  imitandi  materiam  praebuisse  mihi  veri  simillimum  videtur  esse.  Nam 
quem  potius  Propertius,  Ovidius,  Nonnus,  Callimachi  omnes  sectatores,  aeinulandum  sibi  sumpsisse 
putandi  sunt,  quam  ipsum  illum  magistrum?  Etenim  ea,  quae  Io,  priusquam  in  Aegyptum  ad- 
veniret,  passa  erat,  certe  multo  meliore  iure  huic  Callimachi  carmini  vindicamus,  quam  quae 
O.  Schneider  fragmentis  quibusdam  incertae  sedis  obsecutns  argumentum  eius  fuisse  sibi  persuasit. 
Iam,  ut  Iovis  amores  enarrare  pergam,  Danaen  inclusam  bis  commemorat  Propertius:  11113,30 

Sint  mea  vel  Danaes  condita  membra  domo, 

In  te  ego  .... 
Ferratam  Danaes  transiliamque  domum, 


1  „Mandisti"  ingeniöse  coniecitRossbergius  (Lucubr.  Prop.  p.  22)  quam  coniecturam  probavit  A.  Palmer 
voce  „abdita"  mutata  in  „arbuta".  Sed  non  deest  obiectum,  modo  voc.  „pasta"  neutrnm  numeri  pluralis  habeatur. 
Quamquam  adhuc  valde  dubito,  num  necessaria  sit  haec  mutatio,  cum  mandere  non  idem  valeat  atque  ruminare 
et  iacere  in  stabulo  indigno  per  se  satis  sit  poenae. 

2  Huc  non  sine  probabilitate  quadam  Th.  Birt  (Mus.  Rhen.  XXXII  p.  409  not.)  refert  frgm.  anon.  57 
(0.  Sehn.)  y.vX  aykau  nlata  -/v.tr\c,  ßonmo. 


et  III  30,59 

Nee  minus  (terato  Danae  rircumdata  muro 
Non  potuit  magno  casta  negare  lovi, 

m  eo  tantum  singulari  paullum  usus  serrnone,  quod  ferrata  domo  iuelusam  vel  aerato  rnuro 
cireundatam  facit  Danaeu,  cum  ceteri  tbalamum  dicant,  vel  turrim  (velut  Hör.  c.  III  16,1. 
Ov.  am.  III  4,21.  II  19,27.  a.  a.  TU  415).  Neque  praetermittendum  est,  ab  ea  fabulae  ad- 
hibendae  ratione  abstinuisse  poetam,  quae  post  Alexandrinos  unice  fere  regnavit,  cum  non  tarn 
ab  ipso  Iove  quam  auro  corruptam  esse  puellam  dicerent  (cf.  Hör.  c.  III  16, 1,  quem  imitatur 
Ov.  am.  III  8,29.  Ov.  met.  V  11.  XI  117.  Mark  epigr.  XIV  175.  Antb.  lat.  21,200  R. 
Antb.  Pal.  V  31,33.  34),  et  quam  etiam  ii  tenent,  qni  verbis  simillimi  sunt  Propertii  Asclepiades 
Anth.  Pal.  V  6,4,  6  „tly.u  yuo  </'  ö  y.ncnCov  y.ai  aov  itwg,  <o  ttotf.  7iet<f&Eig,  Zsv,  dia  yaly.eiwr 
XQvaog  'iSvg  d-ahäfitav"  et  Paulus  Silentiarius  Antb.  Pal.  V  217  „xqvo&oq  nipavoToio  tii- 
ixfiaysv  öuii«  y.oodag  Zsvg,  öiaSvg  Aaväag  %tfkxakaTOvg  &ala(jiovg.  (l>c<f<t  Myeiv  rbv  (iv&ov 
lyu)  TciSe'  yu.'hy.iu  vr/.a  n/ysa  y.cä  SsGfioi/g  yovnog  ö  navSafiÖTfag ,"  quem  ex  ipso  Propertio 
potius  quam  ex  communi  fönte  Alexandrino  bausisse  sine  causa  creditum  est.  Ceterum  murus 
est  etiam  apud  Hyginum  fab.  63  p.  61   Scbni. 

Alexandrinum  aperle  prae  se  ferunt  colorem,  quae  de  Alcmenae  duabns  uoctibus  uarrat 
Propertius  III  15,  25 

Tuppiter  Alrmenae  geminas  requieverat  Arctos 

Et  caelum  noetn  bis  sine  rege  fuit, 
Nee  tarnen  ideirco  languens  ad  fnlmina  venu: 

Nnüus  amor  vires  eri/ut  ipse  snas, 

adstipulante  Ovidio  am.  I  13,45  „Ipse  deum  genitor,  ne  te  tarn  saepe  videret,  Commisit  noctes 
in  sua  vota  duas,"  quocum  utique  couferendi  sunt  Meleager  Anth.  Pal.  V  172  et  Lucianus  dial. 
deor.  10.  Unum  tarnen  constaus  intercedere  videtur  discrimen  inter  scriptores  Graecos  et  Romanos, 
quod  Uli  Iovem  tres  noctes  apud  Alcmenam  permansisse  perbibent  (ita  Pberecydes  in  scbol.  Hom. 
II.  XIV  323.  Apollod.  II  4,8.  Diod.  IV  9,2.  Lucian.  dial.  deor.  10.  Antb.  Pal.  XVT  102. 
Achill.  Tat.  p.  86,7.  Herch.  Nonn.  XXXI  163.  XXV  243.  VII  121.  Tzetz.  ad  Lycophr.  33  ab), 
bi  duas  noctes  congeminatas  volunt '  (cf.  praeter  locos  laudatos  Hyg.  fab.  29  p.  63  Scbm.  Ov. 
ep.  1X9.  trist.  *II  402.  Seneca  Agam.  853.  Herc.  für.  24.  Herc.  Oek  147.  Stak  Theb.  IX  424;. 
Statins  tarnen  Tbeb.  XII  301  „Ter  noctem  Herculeam." 

Callimacbo  (cf.  Callim.  fr.  385  cum  adnot.  O.  Scbneideri)  debere  potest  Propertius 
Callistus  bistoriam  III  24,23 

Callisto  Areadios  errarerat  ursa  per  agros 
Haee  nocturna  suo  sidere  vela  regit. 

Ovidius  fast.  II  153  sqq.  et  metam.  II  401  sqq.  (unde  cum  Propertio  possis  comparare 
v.  490  „ante  domum  quondamque  suis  erravit  in  agris")  a  Callimacho  discrepat  (cf.  etiam 
Ov.  am.  III  12,  31).     In  Universum  rarior  est  fabula  apud  bos  poetas. 

Nomine   tantum   tangit  Propertius  Europam  (III  26,  6),   Ledam  (I  13,  29  „Nee   mirum 


1   Scilicet  diem  intermissum,  quo  sol  non  oriobatur,  Graeci  in  noctibus  numerabant.     Cf.  etiam  Winter: 
Alkmene  und  Amphitryon.    Vratisl.  1876  p.  36. 
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cum  sit  Iove  dignae  proxirua  Leclae  et  Ledae  partu  gratior,  una  tribus"  J),  pluribus  Semelen2 
III  24,  27 

Narrabis  Semelae,  quo  sit  formosa  perido 
Credet  et  illa,  suo  docta  puella  malo, 
et  III  28,  29 

Ut  Semela  est  combustus, 

cuius  historiam  Propertius  et  aliunde  novit  et  ex  Callimacho,  qui  peculiare  de  ea  conscripsit 
Carmen  (cf.  0.  Schneider  Callim.  II  p.  112  sq.3),  unde  fortasse  hausit  Ovidius  metam.  III  253  sqq. 
Cf.  etiam  Ov.  am.  III  3,  67.  trist.  IV  3,  67.     Yerg.  catal.  XI  33. 

Finem  faciam  Iovis  amorum  a  Ganymede,  cuius  rapinam  inde  ab  Homeri  aetate  pro 
saeculorum  moribus  varie  excolueruut  poetae  atque  immutaverunt.  Namque  antiquissima  fabulae 
forma,  a  diis  propter  pulchritudinem  raptum  esse  Ganymeden  (Hom.  IL  XX  233  cf.  Apollod.  II  114) 
mox  ita  inversa  est,  ut  ab  ipso  Iove  abreptus  esse  diceretur  (Theogn.  1345.  Ibycus  in  schob  Ap. 
Rhod.  III  138).  Recentiore  deinde  aetate  aquilam  Iovis  inducunt  rapientem  (Theoer.  id.  XV  124. 
Eratosth.  p.  259  West.  Apollod.  III  12,  2.  Verg.  Aen.  V  252.  Hör.  c.  IV  4,1.  German.  Arat.  315. 
Priap.  3,  5.  Eleg.  in  Maecenatem  87.  Hyg.  Astron.  II  16.  Anth.  Pal.  IX  77.  407  al.).  Demque 
etiam  eo  procedunt  poetae  Alexandrini,  ludibundi  et  formarum  mutatarum  studiosi,  ut  ab  ipso  Iove 
in  aquilam  converso  eum  ablatum  esse  fabulentur  (cf.  Ov.  am.  I  10,  7.  fast.  VI  43.  metam.  X  155  sqq. 
Lucian.  dial.  deor.  4.  20,  6.  Nonn.  XI  134.  Antb.  Pal.  V  65.  XII  65  sqq.  Achill.  Tat.  p.  85,  13 
Herch.).  Atque  hanc  recentissimain  fabulae  formam  etiam  Propertio  obversatam  esse,  cum  diceret 
III  28,  30 

Denique  ut  ad  Troiae  tec.ta  volarit  avis 

cum  Ovidii,  Nonni,  Luciani  aualogia,  tum  orationis  forma,  quae  est  hoc  loco,  suadere  recte  per- 
spexit  Hertzbergius.  In  Propertii  comparationem  vocetur  Stat.  Theb.  I  548  ,,Gargara  residunt 
surgenti  et  Troia  recedit"  et  Anthol.  Pal.  V  65  „JUsrbg  ö  Zevg  rjXd-ev  kri ctVTi&eov  ravv^a)8i]V.u 
Apollinis,  quem  poetae  Alexandrini  haud  fere  minus  amori  deditum  fingebant  quam 
Iovem,  unam  habet  Propertius  fabulam  amatoriam,  Marpessam  abreptam,  Admeti,  Hyacinthi, 
Daphnidis  amores,  ut  nimis  idyllici,4  non  adeo  ei  videntur  placuisse.  Sed  parem  gloriam  etiam 
in  poesi  elegiaca  obtinuit  Apollo  Delum  iusulam  stabiliens  et  Pythona  draconem  oeeidens.  Ac 
priorem  quidem  rem  tangit  Propertius  V  6,  27 

Cum  Phoebus  linquens  stantem  se  vindice  Delon 

(Nam  tulit  iratos  mobilis  una  Notos) 
Astitit  Augusti  puppim  super 


1  Filias  esse  Phoeben,  Clytaemestram,  Helenam  coli.  Eurip.  Iphig.  Aul.  49  et  Ov.  ep.  VIII  77,  19  evicit 
M.  Haupt  opusc.  II  p    104. 

2  De  Semela  vid.  Heibig:  Untersuchungen  über  die  campan.  Wandmalerei  p.  224  sqq. 

3  Revocandum  puto  ad  Callimachi  Semelen  fr.  511  y^ior  ddoq  'ftovoa,  quod  Naekius  (Hekale  p.  116)  de 
Hecale  intellegebat,  Rauch  (die  Aitia  des  Callim.  p.  68)  de  Cerere  coli.  Ov.  fast.  IV  517,  probabilius  paullo  O.  Schneider 
(Callim.  H  p.  59)  de  Iunone  Iasoni  oecurrente  coli.  Ap.  Rhod.  III  72.  Mihi  potius  de  Iunone  videtur  dictum, 
quae  ad  Semelen  venit  anus  specie  induta  apud  Ovidium  met.  III  274  („simulavit  anura").  Quam  coniecturam 
confirmare  mihi  videtur  Nonnus  Dion.  VIII  180,  ipsius  Callimachi,  nisi  fallor,  verba  imitatus :  dq  O-UXumov  Stfi^Xijq 
u^uTtjltoi;  rlhi&iv"Hori  Z'v\)m  rpvowojoa,  /.< chylöjaao»  fe  ytQuly  'laoqii/.i'rjq  (pdoTioudi  df'ftaq  fioocpovrn  Ttö-ijr?;,  V.  188  T7j 
oiflag  Inor  l'/nvau  öitnxiytv  elq  doftov  "Hqrj. 

4  Cf.  Zingerle:  Ovid  in  s.  Verhältnis  zu  s.  Vorgängern  u.  Nachf.  I  p    72. 
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ubi  ante  omnia  inquireudura  est  in  versum  alteruin.  Cum  enim  in  optimae  notae  codicibus  pro 
voce  ,,una",  quae  deterioribus  debetur,  legatur  „unda",  priraus  Kraffertus  (Philol.  XXI  p.  356)  hanc 
lectionem  defeudere  suscepit  eique  obsecutus  est  Baebrensius.  Mihi  vero,  ut  dicam  quod 
sentio,  minime  persuasit  Kraffertus  recte  legi  „mobilis  unda",  immo  etiam  contra  codicum  auctori- 
tatem  servandum  censeo  vulgatum  illud  „mobilis  una".  Etenira  cui  „unda"  placet,  is,  sicut  fecit 
Kraffertus,  non  de  Delo  insula  versum  intellegat  necesse  est,  sed  de  mari,  quod  pugnae  Actiacae 
tempore  ventis  laborabat.  Quod  si  verum  esset,  Phoebus  Apollo  propter  procellas,  quae  Augusti 
naves  affligebant,  auxilio  adcurrisse  putandus  esset.  At  profecto  ea  non  fuit  causa,  cur  deus 
sedem  suam  relinqueret,  ut  ventos  sedaret,  sed  ut  animum  Octaviani  confirmaret  et  ipse  pugnae 
interesset  (cf.  vv.  sqq.).  Praeterea  nihil  de  ventis  in  hoc  toto  carmine  invenies.  Iam  vero  si 
versum  ad  Delum  in  mari  errantem  rettuleris,  omnia  bene  se  habebunt.  Ventis  enim  circumactam 
esse  insulam  poetarum  testimoniis  ubique  comprobatur,  quorum  maximi  momenti  est  Callimachi 
hymn.  in  Delum  v.  11:  „y.eivij  yijveaoEOOa  xar dryonog  ola  &' ccXiTthfe  Ai&vir/g  xai  fiaXXov 
IniÖoofiog  ijensg  innog  Ilövrco  haxriQiXT ai,"  quem  locum  Propertio  in  memoria  fuisse  veri  non 
dissimile  mihi  videtur.  Adde  Verg.  Aen.  III  77  „immotamque  coli  dedit  et  contemnere  ventos," 
Senec.  Agam.  v.  383  „Tu  maternam  sistere  Delon,  Lucina,  iubes,  huc  atque  illuc  prius  errantem 
Cyclada  ventis,"  x\nth.  Lat.  I  p.  460  R.  „Delos  iam  stabili  revincta  terra  Olim  purpureo  mari 
natabat,  Et  modo  levis  hiuc  et  inde  vento  Ibat  fluctibus  iuquieta  summis/'  Antip.  Anth.  Pal. 
IX  408  „El&e  [is  TiavTOioiGiv  tri  tt'/.u^gö  ai  äi/raig  i/  A\]Toi  ßtijvai  fiaiav  cäwo/iih'ij".  Mobilem 
autem  etiam  Hyginus  fab.  53  p.  59  Schm.  insulam  appellat,  cum  dicit:  „Haec  mobilis  fuit." 
Denique  vocem  „una"  bene  defeudit  Ovidius  ex  Pont.  IV  14,  57  „Quam  grata  est  igitur  Latonae 
üelia  tellus,  Erranti  tutum  quae  dedit  una  locum."  Itaque  hoc  de  quo  loquimur  versu  causam 
habemus  more  Propertiano  additam,  cur  Apollo  Delum  insulam  stabiliverit. 

Quae  Propertius  de  eodem  Apolline  Pythona  necante  quasi  praeteriens  dicit  V  6,  35 

Aut  qualis %  flexos  sohlt  Pythona  per  orbes, 
Serpentem,  imbelles  quem  timuere  deae, 

fortasse  ex  Callimacho  hausit,  qui  non  solum  iu  hymno  in  Apollinem  v.  100  sqq.  et  in  hymno 
in  Delum  v.  90  sqq.  (ovnio  fioi  Hu&aivi  [tü^ei  Tymodijiog  i8gij,  Ovd'iri  tioj  ri&vijxev  ocptg  fiiyag, 
cdX  tri  xeivo  öi/oiov  alvoyivaiov  äno  IHuotoTo  naotQnov  JJaQV^obv  vi'fosvra  ntQiOTicfH 
kvvia  xvxXoig),  sed  etiam  in  aetiis,  ubi  de  Pythiis  ab  Apolline  institutis  agebat,  latius,  ut 
videtur,  rem  narraverat  (cf.  O.  Schneider  Callim.  II  p.  87.  fr.  414  b  364).  Neque  improbabile 
mihi  videtur,  hanc  Callimachi  narratiouem  etiam  ab  Ovidio  in  usum  vocatam  esse  metam.  I  438  sqq., 
eam  ipsam  ob  causam,  quod  hie  quoque  sacros  Pythiorum  ludos  ab  ipso  deo  institutos  esse  refert 
(cf.  etiam  Hyg.  fab.  140  p.  17  Schm.).  Sed  ut  ad  Propertium  revertar,  flexos  serpentis  orbes 
ab  hoc  poeta  non  ornamenti  causa  additos  esse,  et  ex  Callimachi  verbis  apparet,  et  ex  Statu 
Theb.  I  562  „Postquam  caerulei  sinuosa  volumina  monstri  Terrigenam  Pythona  deus  septem 
orbibus  atris  Amplexum  Delphos"  e.  q.  s.  et  ex  Claudiani  c.  VIII  257  „Caereleus  tali  prostratus 
Apolline  Pythou  Implicuit2  fractis  moritura  volumina  silvis. 


1  Rossbergn  coniectura,  scribendum  esse  „quali"  (sc.  vultu  e  versu  antec),  facillima  illa  quidem  est  et  blanda, 
sed  vix  necessaria  videtur.  In  versu  sequenti  corruptam  codicum  scripturara  „lyrae",  quod  vocabulura  prave  re- 
petitum  est  e  versu  32,  cum  editore  Etonensi  iu  „deae"  mutare  non  dubitavi.  Luc.  Mueller  cum  scriberet  „im- 
belles quom  tacuere  lyrae",  sententiam  plane  supervacuam  inculeavit.  Deae  autem  nimirum  suntMusae.  Simile  est, 
quod  Ovidius  dicit  metam.  I  4,  39  „populisque  novis,  incognite  serpens,  Terror  eras." 

3  Cf.  etiam  Hom.  hymn.  in  Apoll.  359  zfTro  fityao&ftKlvovou  xtXvvSofifrn  y.cnu  /M(>oy,  v.  181  /;  di  y.a&  vlrjv 
nwva  ftu/.'  HvS-a  y.ul  h'fra  ih'ooao,  leim  Si  Svpov.     Ov.  met.  I  440  „tantum  spatii  de  monte  tenebas." 
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Fabulam,  quae  est  de  Marpessa,  Eueni  fluminis  filia,  ab  Apolline  rapta  et  de  Ida  deum 
oppuguante  (vid.  Preller  Griech.  Mythol.  I  3  p.  219.  0.  Jahn  Archäol.  Aufs.  p.  46)  hisce  breviter 
comprehendit  Propertius  I  2,  17 

Non  Idae  et  cupido  quondam  discordia  Phoebo 
Eueni  patriis  filia  littoribus. 

Qui  nnde  sumpserit,  nescio,  nam  apnd  poetas  Alexandrinos  vel  Propertio  aequales  vestigium 
nulluni  buius  fabulae  repperi.  Antiquiores  post  Homerum  (II.  IX  553  sqq.)  explicaverunt  Baccby- 
lides  (fr.  96.  216  Bgk.)  et  Simonides,  unde  narrant  Apollod.  I  7,  8  et  schob  Hom.  II.  IX  553. 

Liceat  hoc  loco  inserere  Niobes  fatura,  quoniam  cum  rebus  ab  Apolline  gestis  artissime 
cohaeret,  etiamsi  nee  Propertius,  neque  alii,  qui  in  transcursu  mentionem  eius  faciunt,  nomen 
dei  addere  solent.  Quam  quidem  Propertius  non  solum  in  descriptione  valvae  templi  Apollinei 
ab  Augusto  exstrueti  commemorat  III  29,  14 


sed  etiam  III  13,  7 
et  IV.  9,  8 


Altera  maerebat  funer a  Tantalklos, 

Nee  tantum  Niobe  bis  sex  ad  busta  superba 
Sollicito  lacrimalis  defluit  a  Sipylo,1 

Et  Niobae  lacrimas  supprimet  ipse  lapis. 


Etiam  aliis  poetis  multis  Niobes  lacrimae  ac  luctus  occasionem  praebebant  affectuum  exprimen- 
dorum  (cf.  e.  g.  Mosch,  id.  IV  84.  Ov.  trist.  V  1,  57.  V  12,  8,  ex  Pont.  I  2,  31.  ep.  XX  105. 
Locos  collegit  Stark:  Niobe  und  die  Niobiden  p.  34  sqq.)  Ipsins  vero  Propertii  alterum  locum 
fluxisse  ex  Callimachi  hymni  in  Apoll,  v.  21 

Kai  [itv  o  SaxQvoeig  ccvaßäkkerat  cdyea  nitgog 
bong  hvi   (l>Qvyirj  Sieobg  Xl&og  tarrjQr/CTat 

pridem  perspexit  Ruhnkenius,  in  priore  locum  simillimum  Quint.  Smyrn.  I  293  vnai  —üinvlco 
VMf'OSVTt  ß~eoi  NioßijV  Xaccv  &ioccv,  >)g  ixi  daxgv  IJovlv  uäXa  OTvepelyg  xarccleißerca  ixpo&e  niTQijq 
interpretes  fugisse  valde  miror,  is  enim  multo  magis  cum  Propertio  conspirat,  quam,  quos  vulgo 
citant  Hom.  II.  XXIV  614  et  Sophocl.  Antig.  825.  In  numero  liberorum  Propertius  cum  Statio 
Theb.  VI  125  Homerum  sequitur  (II.  XXIV  602  sqq.),  id  quod  ex  poetis  Alexaudrinis  unum  fecisse 
compertum  habemus  Euphoriona  (cf.  Meineke:  Anal.  Alex.  p.  146  et  Stark  1.  1.  p.  56).  Ceteri 
enim,  quantum  seimus,  omnes  seeundum  tragicos  quatuordeeim  fuisse  perhibebant.  Denique  non 
praetermittendum  est,  quod  primus  animadvertit  Stark.  1.  1.  p.  87  et  370  sollemnem  fere  apud 
antiquos  esse  coniunetionem  et  necessitatem  inter  Nioben  ac  Procnen,  quam  praeter  Propertium 
habent  Sophocl.  Electr.  150.  Anacreont.  22.  Nonn.  XII  75.  Anth.  Gr.  II  358.  Nicet  Eug.  II  327. 
V  114.    Ov.  am.  III  12,  31.  trist.  V  1,  57. 

Notissimum  est  Apollinis  cum  Marsya  satyro  certamen  et  tibia  a  Minerva  inventa  atque 
abieeta  (vid.  Hyg.  fab.  165  p.  19  Schm.).  Ac  tibiam  quidem  abieetam  et  Propertius  comme- 
morat III  28,  16 


1  Sic  dedi  cum  Baehrensio,  codd.  vestigia  secutus,  in  quibus  „lacrimalis"  aut  habetur,  aut  ut  in  Neapol. 
latet.  Active  autem  poni  posse  defluendi  verbum  exemplis  illustravit  C.  Lachmannus  ad  h.  1. 

2* 
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Hie  locus  est,  in  quo,  tibia  doeta,  sones, 
Quae  non  iure  vado  Maeandri  iaeta  natasti, 
Turpia  cum  faceret  Palladis  ora  tumor, 

et  Ovidius  a.  am.  III  507  ,,I  procnl  hiiic,  dixit,  non  es  mihi  tibia  tariti,  Ut  vidit  voltus  Pallas 
in  amne  suos,"'  fast.  VI  697  ,,Vox  placuit,  faciem  liquidis  referentibus  undis,  Vidi  virgineas 
intumuisse  genas.  Ars  mihi  non  tanti  est,  valeas,  mea  tibia,  dixi,  Excipit  abieetam  caespite  ripa 
suo,"  metam.  VI  385  ,,Quid  nie  mihi  detrahis?  inquit:  A,  piget,  a!  non  est,  clamabat,  tibia 
tanti",  et  Antip.  Thessal.  Anthol.  Pal.  IX  517  „ov  /.ev  A&rjvr)  tggiipev  Iwrovg  roict  /.ie?u±ou£vi]  " 
Propertii  certnm  auetorem  nt  indagemus  eo  minns  potest  contingere,  quod  ne  Ovidius  quidem 
quo  usus  sit  fönte  constat.  Sed  cum  antiquiores  Graeci,  imprimis  Attici,  dramatis  satyricis  fabulam 
traetare  soliti  sint  (vid.  Preller  Griech.  Mythol.  I  ü  q.  606  et  Michaelis:  Apoll  und  Mersyas),  apud 
Romanos  autem  ludibrii  nullum  sit  vestiginm,  etiam  hie  Alexandrinos  poetas  intercessisse  patet. 
Etiam  Neptunus  multas  puellas  amavit  (cf.  Prop.  III  22,  26  ,,Neptunus  fratri  par  in 
amore  Iovi"),  ex  quibus  clarissimae  sunt  Tyro  et  Amymone.  Ac  Tyrus  historiam  hisce  peragit 
Homerus  Od.  XI  235 

Evlt    i/Tot  TtgwxrjV   Tvgo)  iÖov  evTiaregeictv, 
*H  (petto  ^EaXfiiovijog  äuvfiovog  tv.yovog  tlveti, 
tßrj  tii  Koiji'f^og  yvvij  i^ievcti  AioXidrto, 
H  noräfKp  r/oaGOag  Evimjog  &sioto 
Og  novXv  xdXXiowg  noTctuwv  £ni  yautv  u]Giv, 
T(o  d'ctg  ieißci/utvog  yctii]oyog  tvvoöiyaiog 
Ev  7igo%o7jg  nordtiov  nageXi^aro  öiv/^evrog, 
Florpcpigeov  8' ctg  et  xvfxa  nigLarä&i]  ovgei  laov 
Kvgrto&tv,  xgiijJtv  St  &eov  ßvijrijv  re  yvvalxrt, 

ex  quibus  Lucianus  confecit  dialogum  deorum  13.  Propertius  autem  uum  Homeri  memor  fuerit 
dubito,  nam  cum  et  I  13,  21 

Non  sie  Haemonio  Sahnonida  mixtus  Enipens 
Taenarius  facili  pressit  amore  deics 
et  IV  18,  33 

Testis  Thessuliu  flagrans  Salmonis  Enipeo, 
Quae  voluit  liquido  tota  subire  deo 

Tyrus  insanum  furorem  et  petulantiam  notat,  in  eo  Alexandrinum  potius  exemplar  mihi  videor 
odorari.  l  Fortasse  etiam  candidae  epitheton  (Prop.  III  26,  5)  eo  referendum  est,  quod  Alexandrini 
a  voce  rvgog  nomen  eius  derivare  solebant  (Diod.  IV  10.  schob  Hom.  Od.  XI  235).  Qui  praeterea 
rem  tangunt  (Ovidius  ep.  XVIII  132.  metam.  VI  116.  Nonnus  I  122  sqq.  VIII  245.  XLII 115  sqq.) 
Homerum  sequuntur,  cum  non  Tyrus  ardorem,  sed  Neptuni  dolum  premant.2 


1   Cf.  etiam  Apollod.  I  9,  8  y.ul  om>ik<iJ<;  ini  fit  tovtoi;  qu&qu  q>oirwou   iovzoo;  tatmSvQSto. 

3  Etiam  Ovidius  am  III  6,  43  („Siccus  ut  amplecti  Salmonida  posset  Enipeus,  Cedere  iussit  aquam,  iussa 
receseit  aqua")  in  animo  habuit  Homeri  verba  nogq>vgtov  d'D.Qa  xv/au  meQunä&Ti  ov^u  loov.  Nimis  enim  contorta  et 
ab  hoc  loco  prorsus  aliena  est  Ungeri  (Parad.  Theb.  p.  369)  iuterpretatio,  qui  siecum  fuisse  vult  Enipeum  i.  e. 
durum  et  amoris  sensu  carentem. 
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Maior  est  discrepantia  auctorum  de  Neptuni  et  Amymones  amoribus,  quos  sie  narrat 
Propertius  III  22,  27 

Testis  Amymone  latices  cum  ferret  in  arvis 

Compressa,  et  Lernae  pulsa  tridente  palus. 
Nam '  deus  amplexu  votum  persolvit:  at  Uli 
Aurea  divinas  urna  profudit  aquas. 

Neptunus  igitur,  si  Propertium  audimus,  Amymonae  aquam  querenti  et  dei  auxilium  implo- 
ranti  sese  fontes  daturum  pollicitus  est,  si  sui  copiam  fecisset.  Quo  impetrato  quod  voverat2  deus 
persolvit  et  trideute  paludem  percutiens  fonteru  elieuit.  At  si  qui  praeterea  rem  fusius  tradunt 
(nomen  tantum  est  apud  Calliraachum  Lavacr.  Pall.  48  et  Apoll.  Rhod.  I  137),  aut  satyrum 
indueunt,  quem  Neptunus  a  puella  auxilium  suum  implorante  abegerit  (Apollod.  II  1,  4.  Hyg. 
fab.  169  p.  31  Scbm.),  aut  vi  raptam  faciunt  Amymonen  (Lucian.  dial.  deor.  6.  Pbilostr.  im.  I  8). 
Denique  Nonnus  (XLII  407)  in  fontem  eam  conversam  esse  ait.  Etiam  Ovidius  am.  I  10,  5 
(„Qualis  Amymone  siccis  erravit  in  agris,3  cum  premeret  summi  verticis  urna  comas")  ad  fabulam 
melius  cognoscendam  nibil  confert.  Tenendum  igitur  est,  eam  quae  est  apud  Propertium 
fabulae  narrationem  alibi  non  repperiri  atque  incertum  esse,  unde  fluxerit.  Sed  cum  etiam  in 
artis  monumentis  satyrus  desit  (cf.  Overbeck  Kunstmythologie  III  p.  377  et  Anthol.  Pal.  II  61) 
Propertio  tabulam  quandam  pietam  animo  obversatam  esse  facile  neque  improbabiliter  aliquis 
coniecerit. 

Mirum  sane  foret,  nisi  Veneris,  Cupidinum  matris,  amores  prae  ceteris  a  poetis  eroticis 
laudarentur  et  celebrarentur.  Sed  bic  dum  lepidissimam  et  ornatissimam  aggredimur  narrationem, 
iniquum  tulit  fatum,  ut  quaestionibus  irretiremur  difficillimis  et  molestissimis.  Propertii  enim 
verba,   quibus   Veneris   amores  persequitur,  III  3J),  33 

Ipsa  Venus  fertur^  corrupta  libidine  Martis. 

Nee  minus  in  caelo  semper  honesta  fuit, 
Quamvis  Ida  Parim  pastorem  dicat  amasse 

Atque  inter  peeudes  aceubuisse  deam. 
Hoc  et  Hamadryadum  speetavit  turba  sororum 

Süenique  senes  et  pater  ipse  chori, 
Cum  quibus  Idaeis  legistl  poma  sub  antris 

Supposita  excipiens  Naica  dona  manu, 

haec  igitur  verba  adeo  sunt  obscura,  ut  alius  fere  aliter  de  iis  senserit.  Ac  primum  certum  est, 
Paridis  nomen,  cuius  cum  Venere  consuetudinem  nullam  agnoverunt  antiqui,  corruptam  esse; 
ad  verba  sananda  varia  proposita  sunt,  velut  „Phrygen  pastorem,"  „Ida  parens,"  ,,Quamquam 
Idaea  parens",  „palam",  „suum  pastorem",  longe  simplicissimum  et  aptissimum  videtur  Vableni 
„prius".     In   alia   autem  omnia   abiit  Unger  (Sinis  p.   85—101),   sed   tarnen  ita   tumultuose   in 


1  Sic  recte,  ni  fallor,  emendavit  Vahlenus  scripturum  traditam:  Iam  deus  sqq. 

2  „Votum"  Neptuni,  non  Amymones  esse  recte  intellexit  Lachmannus,  sed  quod  „amplexu"  aut  ita 
aeeipiendum  esse,  cum  amplexus  esset,  aut  tertio  casu,  qüomodo  das  vota  dicerentur  solvi,  haud  dubie  erravit. 
„Amplexu"  enim  ablativus  est,  quem  dieimus,  pretii. 

1  Hoc  loco  apertedefenditur,  quam  supra  exhibui  codicum  scriptura  „in  arvis",  cum  vulgo  legatur  ,,in  Argis". 
4  Sic  recte  cod.  Neapolitanus,  ceteri  habent  „quamvis"  ex  v   35. 
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totuui  locuni  grassatus,  ut  vix  quemquam  invenerit  adstipulautem. 1  Ille  enim  nori,  ut  vulgo 
existimant,  Veneris  et  Anchisae  amorem  hie  haberi  sensebat,  sed  Paridis  et  Oenonae.2  At  mihi, 
quamvis  v.  35  sq.  de  Oenone  berie  intellegi  posse  non  negem  coli.  Ov.  ep.  V  13  „Saepe  greges 
inter  requievimus  arbore  tecti",  tarnen  gravissimae  causae  tali  explicationi  videntur  obstare. 
Nam  cum  dicit  Ungerus,  non  dignuin  esse  Propertii  arte  atque  elegantia,  si  Venus  Marti  deo 
furtim,  Anchisae  homini  palam  aceubuisse  narretur,  fugit  virum  doctissimum,  nee  Venerem  clam 
cum  Marte  coneubuisse  dici,  nee,  si  diceretur,  offendendum  esse.  Nam  plane  diversus  fingitur 
a  poetis,  maxime  Romanis,  Anchisae  amor  a  Martis  libidine,  hoc  ut  sit  adulterium,  illud  iustum 
matrimonium.  Confirmant  hanc  sententiam  Ovidius  a.  a.  II  561  ,,Fabula  narratur  toto  no- 
tissima  caelo  Mulciberis  capti  Marsque  Venusque  dolis  Mai*s  pater  insano  Veneris  turbatus 
aniore"  sqq.,  metam.  IV  169  sqq.  (v.  170  „Primus  adulterium  Veneris  cum  Marte  putatur 
hie  vidisse  deus"),  trist.  II  377  „Quis  nisi  Maeonides  Venerem  Martemque  ligatos3  Narrat  in 
obsceno  corpora  prensa  toro",  Anthol.  Pal.  V  180.  238.  IX  591.  606.  Iam  vero  cum  his  com- 
parentur,  quaeso,  quae  de  Anchisa  dicant  poetae,  velut  Homerus  II.  II  820  „Alveiccg  tov  vri 
'Ayyjoy  rty.e  Öl'  'vifpooSiri]  "ld)]g  iv  xvt/juoJgi  {hea  ßgoröj  evvq&eZßa"  Hesiodus  Theog.  1009 
„Aivdav  8'  äö  erixtev  svorecfavog  KvfreQZia  AyyiGij  jjQWt,  yuyüG  kgarlj  (filörißi  '  Ldi]  g  kv  xo- 
QveprjG l  noXv7irv%ov  vki]£6G?ig",  Theoer.  id.  I  105  „ov  Xsyerai  rav  Kvtiqiv  b  ßovxoXog;  Iqtiz 
not  "IS av,  itme  not  'dy%iGi]v.  rr/vsv  äpveg",  Ps.  Theoer.  XX  35  „ovx  eyvw  <)°  ort  Kvnoig  In 
av&Qi  ßovTq  xal  (l>nvyioig  hofxevaev  iv  wqegiv",  Nonnus  XV  210  „e'ixelog  Ay%iG)j  (jodoeiöei,  tov 
tiote  KvnQig  ceyysvvijv  Lvöfievev  6otGGivö(.iwv  Grl%a  tccvqwv",  Agathias  Anth.  Pal.  VI  76  „^og  noGig 
\AyyiG)-jg,  tov  e'ivexa  nollaxi,  Kvtiqi,  to  ttoIv  ig  'Idairjv  hge^sg  i)iöva",  Vergilius  Aen.  I  617 
„Tuue  ille  Aeneas,  quem  Dardanio  Anchisae  Alma  Venus  Phrygii  genuit  Simoentis  ad  undam?", 
Ovidius  fast.  IV  35  „Proximus  Anchises,  cum  quo  commune  parentis  Non  dedignata  est  nomen  habere 
Venus",  epist.  XV  201  „Phryx  erat  Anchises,  volucrum  cui  mater  amorum  Gaudet  in  Idaeis 
coneubuisse  iugis".  Ac  ne  id  quidem,  quod  inter  peeudes  Venus  aceubuisse  dicitur,  quid- 
quam  habere  offensionis,  ex  his,  quos  laudavi,  locis  luce  clarius  apparet.4  Iam  vero  de  Paride 
et  Oenone  aperte  vetamur  cogitare  cum  eo  quod  Paridis  fabula  Helenam  abducentis  proxime 
antecedit,  tum  versu  34  „Nee  minus  in  caelo  semper  honesta  fuit".  Quid  enitn  Oenonae  cum 
caelo?  Nee  pluris  valet  gravissimum  Ungeri  argumentum,  propter  v.  41  „An  quisquam  in  tanto 
stuprorum  examine  quaerit:  Cur  haec  tarn  dives?"  necesse  esse  multa  anteire  stupra,  non 
enim  de  fabulosis  amoribus,  quos  modo  commemoraverat,  haec  dieta  sunt,  sed  de  moribus  Propertii 
aetate  ßomae   mirum   in  niodum   corruptis.     His   igitur  omnibus   diligenter  perpensis   equidem 


1  Verba  ita  constituit: 

Ipsa  Venus  fertur  corrupta  libidine  Martis. 

Nee  minus  in  caelo  semper  honesta  fuit, 
Quamvis  Heptaporus  pastorem  äicat  amasse, 

Atque  inter  peeudes  aceubuisse  deam. 
Hoc  et  Hainadnjadum  peceavit  turba  soronim 

Silenusque  senex  et  pater  ipse  chori. 
Num  minus  Idaeis  lusisti  poma  sub  antris 

Swpposita  excipiens,  Nai  Cebreni,  manu? 

2  Assentiri  ei  videtur  E.  Rohde  Griech.  Roman  p.  110  not.  3.  itemque  A.  Palmer,  cum  v.  35  pro  „Quam- 
vis Ida"  scribi  vult  „Pegasida". 

3  Martern  et  Venerem  Vulcani  arte  ligatos   in  memoriam   revocat   Propertius  II  7,  25   „Atque  utinam 
haerentes  sie  nos  vincire  catena  Velles,  ut  numquam  solveret  ulla  dies". 

4  Ad  sententiam  cf.  Tibullus  II  4,  30  „Felices   olim,    Venen   cum  fertur  aperte  Servire    aeternos    non 
puduisse  deos"  et  v.  71,  nee  non  Prop  IV  12,  33  sqq. 
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uon  dubito  Propertii  verba  de  Veneris  et  Auchisae  amore  interpretari.  Invenisse  autem  putandus 
est  poeta  historiam  apud  poetam  aliquem  Alexandrinum ,  ut  sensit  iam  M.  Haupt  (opusc.  II 
p.  60  sqq.),  fortasse  Philetam,  ex  quo  hanrire  potuit  etiam  Theoeritus.  Sed  nondum  ad  finem 
res  est  perducta.  Iugenue  enim  fateor,  mihi  quoque  cum  Uugero  Hamadrjades  et  Silenum  et 
ipsum  Baccbum  inspectantem  valde  displicere,  arridere  admodum  Ungeri  coniecturam  „peccavit", 
ab  omnibus  adhuc  iniuria  neglectam.  Nam  ut  omittam,  prorsus  supervacaneum  esse  addita- 
mentum  etiam  a  Propertii  scribeudi  consuetudine  abhorrens,  in  bistoria  fabulari  nullum  usquam 
vestioium  horum  deorum  in  Ancbisae  fabula  repperitur.  At  vero  idem  peccavisse  Nympbas  et 
Silenos  egregie  confirmatur  bymno  Homerico,  quo  eadem,  de  qua  agimus,  historia  habetur,  v, 
257  sqq.  „Nvfxwat  fjiiv  ftgirpovoiv  oqsgxwoi  ßa&vxoXnoi,  Ol  rode  vuistccovviv  bgog  fieya  re 
Zcc&bov  re  .  .  •  •  Trjßi  re  J^etlijvoi  xai  siöxortog  'yloyetfpovvrjg  (liayoVT  tv  (fiX6ri]Ti  [iv^at 
ßjieiiov  iooeVTcav.1  Confirmare  videtur  haue  senteutiam  etiam  particula  ,,etu  v.  37,  quae  nova 
subiungere  solet.  In  duobus  vero  ultimis  versibus  ad  Venerem  redit  oratio,  Venerem  enim  aliter 
iam  atque  Ungerus  intellego  sub  Idaeo  antro  poma  legentem  et  ludentem.  Similiter  enim,  ut 
uno  contentus  sim  argumento,  apud  Philostratum  imag.  I  6,  7  Venus  pingitur  cum  Amoribus  in 
antro  colludens.  Ceterum  quod  modo  dixi  Propertii  narrationem  desumptam  videri  ex  Phileta, 
his  versibus,  ni  fallor,  satis  clare  confirmatur;  mala  enim  Bacchi  a  Venere  possessa  prorsus  sunt 
Philetaea  (cf.  fr.  15  B.  et  Theoer.  id.  II  120  „Sojqcc  —  ra  o'i  nore  Kvtiqiq  iXovXa  /nTjla  Jtco- 
vvaov  daj/.ev  äno  xooTcapoov").2  Iam  ut  breviter  quid  sentiam  repetam,  haec  me  quidem  iudice 
dicit  Propertius:  Si  unam  alteramve  noctem  una  lusimus,  parva  ea  crimina  dueo.  Nam  etiam 
Helena,  quae  externo  amore  patriam  mutavit,  sine  famae  iactura  domum  est  redueta.  Ipsa  Venus, 
quamvis  Martis  amore  erat  corrupta  et  quam  vis  in  Ida  monte  cum  Anchisa  coneubuisset ,  tarnen 
in  caelo  semper  fuit  honorata.  Idemque  sine  dedecore  peceaverunt  Nymphae  et  Sileni,  quibuscum 
Venus  illic  collusit. 

Clarissimus  aetate  Alexandrina  et  a  poetis  certatim  cantatus  Adonis  fuit  a  Venere  dilectus 
et  ploratus.  Exstant  Theocriti  et  Bionis  idyllia,  Nicandrum  (0.  Schneider:  Nicandrea  p.  68  sq.) 
et  Parthenium  (fr.  37  Mein.)  aliosque  eins  fata  cecinisse  compertum  habemus,  Alexandrinos  deinde 
poetas  expresserunt  Laevius  (fr.  14  Luc.  Mueller)  et  Ovidius  metam,  X  503  sqq.3  Poetae  latini, 
ubi  obiter  Adonidis  mentionem  iniciunt,  luctum  maxime  Veneris  describere  solent,  ut  praeter 
Propertium  III  5,  37 

Testis  cui  niveum  quondam  percussit  Adonem 

Venantem  Idalio  vertice  durus  aper. 
Ulis  formosum  iaeuisse  paludibus,  illuc 
Diceris  effusa  tu,  Venus,  isse  eoma, 

Ovidius  am.  III  9,  15  ,,Nec  minus  est  confusa  Venus  moriente  Tibullo,  Quam  iuveni  rupit  cum 
ferus  inguen  aper,"  a.  a.  I  75  ,,Veneri  ploratus  Adonis,"  512  „cura  deae  silvis  aptus  Adonis  erat," 
HI  85  „Ut  Veneri,  quem  luget  adhuc,4  donetur  Adonis"  (cf.  etiam  Theoer.  id.  III  45.  Anth.  Pal. 
V  113.  VI  275.  Ov.  ep.  IV  27).  Propertii  verba  optime  illustrant  Ovidius  metam.  X719  „Agnovit 
longe  gemitus  morieDtis  et  albas  Flexit  aves  illuc,  atque  aethere  vidit  ab  alto  Exanimem  inque 
suo  iaetantem  sanguine  corpus.     Desiluit  pariterque  sinum  pariterque  capillos  Rupit  et  in- 


1  Cf.  Tib.  (Lygd.)  II[  6,  57.  Ov.  ex  Pont.  IV  16,  35.    Senec.  Phaedr.  784.    Anacr.  2.    Soph.  Oed.  Tyr.  1009  al. 

2  „Naica  dona"  cum  aliis  corrupta  esse  censeo,   cum  neque  adiectivum  recte  derivatum  sit,   nee  poma 
recte  dici  possint  Naidum  dona.    An  legendum  est  „Naxia"  i.  e.  Bacchica  dona?    Cf.  IV  17,  28  „Naxia  turba". 

3  Cf.  Greve:  de  Adonide  p.  20  sqq. 

4  Jmitatur  Grattius  Cyneg.  66  „Flet  adhuc  et  porro  flebit  Adonim  " 
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dignis  percussit  pectora  palmis,"  et  rnaxime  Bion  id.  I  17  „«  Ö'  Arpoodira  Xvaccuiva  n'hov.a- 
ulSag  ava  ÖQVfxiog  akaXrjrai'  6£v  St  y.toxvovoa  dl  ayy.ea  /uay.oa  cpogürcaAcavoiov  ßoowaa 
Tiöcav  xal  7to7J.cc  y.a'AeJaa,"  v.  7  „y.slrat1  y.c.Xog  Adiong  kv  lootoi  /hijoov  odoi'Ti,  kevxdv  fttjoov 
oSÖvti  rvneig,"  qui  quidein  adeo  cum  Propertio  conspirant,  ut  cum  pauca  quaedam  singularia 
habeat  Propertius  (veuantem2  Idalio  vertice  facit),  utique  ab  his  unum  poetani  Alexaudriuum 
(Philetam?)  expressum  esse  statuendum  sit. 

Etiam  ea  quae  de  Myrrha,  sive  Smyrna,  Adouidis  matre,  circumferebatur  fabula,  incesto 
eam  amore  in  patrem  suum  incensam  et  gravidam  factam  deorum  misericordia  in  arborem 
myrrham  conversam  esse,  tota  est  Alexandrina.3  Narrant  cum  alii,  tum  Apollod.  III  14,  4.  Anton. 
Lib.  34.    Hyg.  fab.  58  et  242.    Ov.  metam.    X  298.*     Propertius  IV  18,  15  bis  tangit  verbis 

Crimen  et  illa  fuit  patria  succensa  senecta, 
Arboris  in  fremdes  condita  Myrrha  novae, 

cuius  similis  est  Ovidius  a.  a.  I  285  „Myrrha  patrem,  sed  non  qua  filia  debet,  amavit,  Et  nunc 
obdueto  cortice  pressa  iacet'1  (cf.  Ov.  rem.  am.  99.  Ibis  358.  Ciris  237)  et  metam.  X  310  „tanti 
nova  non  fuit  arbor." 

Cum  Venere  Baccbus  fere  solet  esse  coniuuetus,  cuius  res  gestae  etiam  a  poetis  elegiacis 
celebrari  par  est.  In  hos  enim  non  cadit,  quod  de  epicis  aetatis  Alexandrinae  poetis  observavit 
E.  Robde  (grieeb.  Rom.  p.  131  not.  3),  raro  eos  ad  baue  materiam  traetandam  accessisse.  Ac 
Propertius  quidem  in  ea  elegia,  quae  tota  in  Bacchi  laudibus  versatur,  IV  IG  inde  a.  v.  21  sie 
facta  eius  percenset; 

Dicam  ego  maternos  Aetnaeo  fnlm/ne  partus, 

Jndica  Nj/saeis  arma  fugata  choris, 
Vesanumque  nova  nequiqnam  in  vite  Lycurgum, 

Pentheos  in  triplices  funera  grata  greges, 
Curvaque  Tyrrhenos  delphinum  corpora  nantas 

In  vada  pampinea  desiluisse  rate, 

ad  quem  et  sententia  et  rerum  ordine  proxime  accedit  Ovidius  fast.  III  713  „Tertia  post  Idus 
lux  est  celeberrima  Baccho.  Baccbe,  fave  vati,  dum  tua  facta  cano.  Nee  referam  Semelen ,  ad 
quam  nisi  fulmina  secum  Iuppiter  adferret,  parvus  inermis  eras  ....  Sitbonos  et  Scythicos 
longum  est  enarrare  triumphos  et  jdomitas  gentes,  turifer  Inde,  tuas.  Tu  quoque  Thebanae 
mala  praeda  tacebere  matris,  Iuque  tuum  furiis  acte  Lycurge  genus.  Ecce  übet  subitos 
pisces   Tyrrhenaque  moustra   Dicere"    et  metam.   IV  20   „Oriens   tibi  victus   adusque  Decolor 


1  Hoc  et  quem  modo  laudavi  Ovidii  loco  satis  aperte  defendi  videtur  Propertiannm  illud  „iaeuisse", 
pro  quo  varia  ac  di versa  coniecerunt  viri  docti.  Structurae  enim  mutatio  etsi  dura  est,  tarnen  eo  excusatur  et, 
nisi  fallor,  indicatur,  quod  in  altero  enuntiati  membro  subiectum  (tu,  Venus)  additur. 

2  Pastorem  fingunt  poetae  idyllici  (vid.  Greve  11.  p.  11.).  Nolo  praetermittere  apud  Propertium  et  re- 
liquos  auetores  antiquiores  ab  apro  oeeidi  Adonidem;  postea  demum  Mars  in  aprum  conversus  eum  percussisse 
dicitur  (Serv.  ad  Vergil.  ecl.  X  18  scbol.  Theoer.  id.  I  3  et  47.  Eustath.  ad  Hom.  Od.  p.  1701.  Nonn.  XLl  209). 
Errat  igitur  Greve  II.  p.  12  not.  2,  cum  hanc  antiquam  esse  fabulam  dicit. 

:>  Cf.  E.  Rohde  Griech.  Roman  p.  101  not.  1. 

1  Ovidius  secutus  videtur  esse  Helvii  Cinnae  epyllion ,  nam  v.  503  „At  male  coneeptus  sub  arbore  cre- 
verat  infans"  in  memoriam  revocat  Cinnae  fr.  9  (Luc.  Mueller):  „at  scelus  incesto  Zmurnae  crescebat  in  alvo." 
Helvii  auetorem  Parthenium  esse  statuit  Kiesslingius  (Commentt.  in  honorem  Th.  Mommseni  p.  351  sq.);  de 
fabula  cf.  etiam  Greve:  de  Adonide  p.  7  sqq. 
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extremo  qua  tinguitur  India  Gange,  Peuthea  tu,  veuerande,  bipeuniferuraque  Lycurgum, 
Sacrilegos  mactas,  Tyrrhenaque  mittis  in  aequor  Corpora."  Et  ordo  quidem  rerum,  quem 
eundem  servat  Apollodorus  III  4,  3  sqq.,  cum  is  sit  iu  Universum,  quo  in  itinere  Bacchi  ab  Indis 
victis  ad  Naxum  insulam  res  sese  excepisse  dicebantur,  omnibus  his  locis  certum  consilium 
a^noscere  non  dubitabimus.  Quamquam  ad  quem  auctorem  referendum  sit,  vix  quisquam  enueleabit, 
nara  de  Eupborionis  carmine  (de  quo  vid.  Meineke:  Anal.  Alex.  p.  21)  num  liceat  eogitare,  valde 
dubium  est.     Aliter  tarnen  progrediuntur  Statius  Theb.  IV  383  sqq.  et  Nonnus  in  Dionysiacis. 

Iam  ut  ad  siugulas  res  gestas  pauca  quaedam  addam,  de  Aetnaeis  fulminibus  haec  legun- 
tur  apud  Ovidium  metam.  III  303  „Nee  quo  centimanum  deiecerat  igne  Typboea,  Nunc  armatur  eo; 
nimium  feritatis  in  illo  est:  Est  aliud  levius  fulmen,  cui  dextra  Cyclopum  Saevitiae  flam- 
maeque  minus,  miuus  addidit  irae,  Tela  secunda  vocant  superi;  capit  illa  domumque  Intrat 
Agenoream."     Unde  effici  videtur,  fulmen  a  Propertio  consulto  dictum  esse  Aetnaeum. 

Indorum  victorum  mentio  frequentissima  est  apud  poetas.  Cf.  e.  g.  Verg.  Aen.  VI  801. 
Ov.  am.  I  2,  47.  a.  a.  1  189.  fast.  III  465.  ex  Pont.  IV  8,  61.  metam.  XV  413.  Stat.  Tbeb.  VII 180  al. 

De  Lycurgo  bipennifero,  qui  Baccbum  expulit  et  in  furorem  ab  eo  coniectus  filium  suurn 
occidit  cf.  Ov.  trist.  V  3,  39.  Hör.  c.  II  19,  16.  Stat.  Tbeb.  VII  179.  Antb.  Pal.  IX  79.  375. 
XVI  127.  Antiquiores,  velut  Homerus  II.  VI  130  sqq.  et  Sophocles  Antig.  955,  aliam  habent 
poenam.  Sed  Propertii  verba  baud  recte  interpretatus  est  Michaelis  (Annali  dell'  Instituto.  1872 
p.  253),  cum  eam  fabnlae  formam  hie  baberi  censeret,  qua  vite  correptus  et  implicitus  esse  Ly- 
curgus  dicebatur  (Nonn.  lib.  XX  et  XXI.  Stat.  Theb.  IV  386).  Equidem  cum  Hertzbergio  (Quaest 
Prop.  II  6  p.  134)  „vesanum  nequiquam  in  vite  Lycurgum"  intellego  iratum  frustra  et  furentern 
propter  vitem  novam  atque  ignotam. 

Eorum,  quae  de  Penthei  nece  et  eo,  quem  modo  attuli,  loco  et  IV  22,  33  dicit  Propertius: 

Penthea  non  saevae  venantur  in  arbore  Bacchae 

Primarius  fons  Euripidis  est  tragoedia  illa  clarissima,  ex  qua  cf.  v.  680  „oqw  St.  ßiäoovg  rpelg 
yvvar/.euov  %ooüüv"  et  v.  1106  „sieg  'Ayav)],  (pege  nsQiaraaav  xvxkq)  Tirood-ov  laßsßd-e,  [xaivabeq, 
rov  ccfißctTtjv  &riQ  wg  ZXüjpev."1  Eandemque  tragoediam  imitantur  Theocritus.  id.  26  (cf.  v.  2 
rosig  iridaovg  ig  ooog  äyayov)  et  Nonnus  Dion.  XL  VI  145  sqq.,  et  respiciunt  Vergilius  Aen.  IV  469 
(Eurip.  v.  918)  et  Horatius  sat.  II  3,  303,  epist.  I  16,  75.  —  Hyginus  fab.  179  p.  35  Schm., 
Philostratus  imag.  I  18,  Ovidius  metam.  III  511  sqq.,  Statius  Theb.  IX  318  Penthea  in  collem, 
non  in  arborem  ascendentem  fingunt. 

Tyrrheni  nautae  quomodo  in  delphinos  conversi  sint  a  Baccho,  auctorem  aliquem  Alexan- 
drinum  secutus  narrat  Ovidius  metam.  III  68  sqq.  quocum  consentiunt  Apollod.  III  5,  3,  Hyg. 
fab.  134,  Anth.  Pal.  II  82,  alii. 

Restat  Icarii  Tabula,2  quam  Propertius  III  31,  29  his  versibus  tangit: 

Icare,  Cecropiis  merito  iugulate  colonis, 
Pampineus  nosti  quam  sit  amarus  odor. 

Tractavit  fabulam  Alexandrina  aetate  Eratosthenes  „Erigona",  carmine  distichis  conseipto  (Hiller : 
Eratosthen.  carm.  rell.  p.  94  sqq.),  quem  utrum  Propertius  memoria  tenuerit,  an  solitis  auetoribus 


1  Cf.  Ov.  metam.  III  714  „Ule  aper,  in  nostris  errat  qui  maximus  agris,  Ille  mihi  feriendus  aper". 

2  De  qua  cf.  etiam  Apollod.  III  14,  7.  Hyg.  fab.  130  p.  113    Schm.  Astron.  II  4.    Nonn.  XLVII  44-250 
schol.  Hom.  II.  X  29.  Icarium  appellant  Graeci,  Icarum  Latini. 
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rei  notitiam  debeat,  etsi  hoc  rnagis  est  veri  simile,  iam  certo  discerni  nequit.  Alexandrinum 
exemplar  expressit  etiam  Ovidius  metam.  VI  125  sqq.  cf.  etiam.  Ov.  Ib.  609:  „Muneribusque  tuia 
laetaris  ut  Icarus,  in  quem  Intulit  armatas  ebria  turba  manus."  Praeterea  stellis  illatum  com- 
memorat  Icarum  Propertius  III  31,  24 


Flectant  lcarii  sidera  tarda  boves 


et  auctor  panegyr.  in  Messallam  v.  9  „et  cunctis  Baccbo  iucuudior  hospes  Icarus,  ut  puro 
testautur  sidera  caelo,    Erigoneque  canisque,   neget  ne  longior  aetas"  et  Ov.  metam.  X  446.  450. 

Ea  quae  de  Baccho  et  Ariadua  Propertius  habet,  aptius  iuserentur  rebus  a  Theseo  gestis. 

Initio  el.  22  libri  IV  v.  4  cur  Propertius  a  vulgari  eademque  Alexaudriua  narratione  recedens 
Cyzici,  nou  Hennae  Properpiuam  a  Dite  raptam  faciat,  cum  dicit 

Raptorisque  hält  qua  via  Ditis  eqitos, 

causa  in  aperto  est,  amicus  enim,  ad  quem  missa  est  haec  elegia,  Cyzici  tum  commorabatur.  Nam 
etiam  Cyziceni  apud  se  raptam  esse  deam  gloriabautur  (cf.  Förster:  der  Raub  uud  die  Rückkehr 
der  Persephone  p.  9  not.  2  et  p.  113),  ut  legimus  etiam  Priap.  76,  13  „Hennae  Cererem  nurus 
frequentant,  Raptam  Cyzicus  ostreosa  divam". 

Mnlto  difficilior  oritur  quaestio  de  Brimo,  Thessalornm  sive  Proserpina  sive  Hecate, 
quam  cum  Mercurio  consuesse  contra  atque  ceteri  scriptores  affirmare  visus  est  Propertius  II  2  11 

Mercurio  satis  fertur  Boebeidos  undis 
Virgineum  Brimo  compomisse  latus. 

Ita  enim  plurimi  editores  Turnebi  auctoritati  obsecuti  scripseruut,  cum  in  codicibus  omnibus  nou 
„Brimo"  habeatur,  sed  „primo".  Longius  etiam  cum  Beroaldo  progressi  Lachmannus,  Hertzbergius, 
Hauptius,  Luc.  Mueller,  alii  in  versu  priore  pro  corrupta  voce  „satis"  substituerunt  „Sais".  At 
enim  optimo  iure  C.  Rossbergius  (Lucubr.  Prop.  p.  10  sq.),  id  quod  ante  eum  iam  senserat 
Schneidewinus  (Philol.  I  p.  384)  prorsus  iucredibile  esse  monuit,  deam  illam  Aegyptiacam,  quam 
Properpiuam  fuisse  ne  constaret  quidem,  ex  Aegypto  ad  lacum  Thessaliae  a  Propertio  esse  trans- 
latam.  Accedit,  quod  in  voce  „Sais"  prior  syllaba  non  producta  esse  solet,  quod  versu  flagitatur, 
sed  correpta.  Recte  igitur  idem  Rossbergius  ex  Passeratii  inveuto  „sacris"  reponendum  esse  suadet. 
Iam  vero,  ut  ad  Thessalornm  Proserpiuam,  quae  Brimo  appellabatur,  veniamus,  Propertius,  si 
Turnebi  scripturam  sequimur,  aperte  dissentit  a  ceteris  auctoribus,  qui  huius  deae  mentionem 
feceruut.  Hi  enim  omues  non  coucubuisse  deam  cum  Mercurio,  sed  absterruisse  cupidum  narrant, 
unde  etiam  Brimus  (a  ßgi/novaitai)  nomen  acceperit  (cf.  Cic.  de  uat.  deor.  III  22,  56.  Aruob. 
IV  14.  Herv.  ad  Verg.  Aen.  IV  577.  Tzetz.  ad  Lycophr.  698.  1176.  Tzetz.  schob  Hom.  p.  41. 
Etymol.  Magn.  s.  v.  Bgipa.  Hesych.  s.  v.  ßpifirj).  Neque  sufficit  ad  haue  Propertiauam  fabulae 
formam  comprobandam,  quod  Tzetzes  (ad  Lycophr.  680)  Mercurio  ex  Hecate  tres  filios  natos  esse 
dicit,  aut  quod  Proserpina  ääuoa  Cerycem  ei  peperisse  ferebatur  (cf.  Preller  Gr.  Myth.  I  3  p.  311 
not.  1).  Alieuum  autem  est,  quod  de  lovis  cum  Cerere,  quam  eandem  Brimo  vocabant,  con- 
suetudine  fabulabantur  autiqui.  Omnino  rectissime  Baehrensius  (praef.  ed.  p.  XIX):  „quidquid", 
inquit,  „fabulae  ab  auctoribus  receutibus  prolatae  de  liberis  e  Mercurio  cum  Hecate  proereatis 
narrant,  Brimo  tristis  et  severa  erat  dea,  quam  invitam  et  reluctantem  stuprum  passam  esse 
constat.  —  absonum  est  autem  cum  fnrva  illa  dea  couferri  Cyuthiam".  Atque  hoc  quidem  pro- 
fecto  maximi  momenti  est,  nam  quae  esset  laus,    puellam    lepidam  similem   dici  Proserpiuae,    in- 
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ferorum  deae!  Abiciamus  igitur  fabulam,  iuvitis  libris  et  repugnante  rerum  et  sententiarum  ordiue 
Propertio  inculcatara  atque  obtrusam!  Rectam  autem  interpretandi  viam  nuper  ingressi  sunt,  etsi 
in  ipsis  verbis  constituendis  minus  felices,  Baehrensius  et  A.  Palmer.  Qui  illud  „et",  vel  ,,utu, 
quod  post  „Mercurio"  vulgo  iu  editionibus  contra  libros  additur  („Mercurioque"  in  DV  interpolatori 
deberi  manifestum  est)  expungentes,  non  novam  ab  boc  de  quo  agimus  disticho  incipere  fabulam,  sed 
eam,  quam  poeta  versibus  autecedentibus  de  Hippodamia  a  Centauris  rapta  instituerat,  continuari 
et  ad  fiuem  perduci  censuerunt,  et  cum  Mercurius  initio  alterius  distichi  repugnare  videretur, 
non  cunctati  alias  ac  plane  diversas  voces  substituerunt,  alter  „Perithoo",  alter  ,,sera  viro". 
Additque  Baebrensius  (1.  1.  p.  XIX),  Tschomacben  i.  e.  Hippodamiam,  cum  exorto  tumultu  fugisset 
ad  vicina  Boebeidos  fiuenta,  ibi  cum  Pirithoo  pugna  finita  novam  nuptam  quaerente  convenisse. 
Quod  unde  babeat,  equidem  nescio,  ipse  videat.  Nos  librorum  scripturam  tenendam  et  totum 
locum  sie  legendum  esse  existimamus: 

Qualis  et  Ischomaehe,  Lapithae  genus,  heroine, 
Centauris  medio  grata  rapina  mero, 
Mercurio  sacris  fertur  Boebeidos  undis 
Virgineum  primo  composuisse  latus. 

Quae  explicare  facillimum  est,  dummodo  dativum  „Mercurio"  non  tarn  a  verbo  „composuisse", 
quam  ab  adiectivo  „sacris"  pendere  sciamus.  Boebeida  autem,  Thessaliae  lacum,  Mercurio,  Thessa- 
lorum  deo  et  Pberaeo  (de  quo  cf.  Preller  Griech.  Mythol.  I  3  p.  311  et  Callim.  fr.  117)  dici 
sacrum  nihil  habet,  in  quo  offendamus.  Deinde  componendi  verbum  dativum  non  desiderare, 
ipse  testis  est  Propertius,  cum  dicit  I  11,  13  „Quam  vacet  alterius  blandos  audire  susurros 
Molliter  in  tacito  littore  compositam",  ubi  componi  i.  e.  se  componere  idem  valet  atque  hoc 
loco  latus  componere.1  Hoc  igitur,  nisi  me  sententia  fallit,  Propertius  dicit:  Talis  est  mea 
Cynthia,  qualis  Hippodamia  fuit,  quae  priusquam  Pirithoo  nuberet  (hoc  et  in  adiectivo  „virgi- 
neum" et  in  adverbio  „primo"  inesse  statuo)  etiam  virgo  ad  lacum  Boebeida,  Mercurio  sacrum, 
fertur  aceubuisse.  Iam  vieles,  non  certam  aliquam  fabulam  huic  loco  subesse,  quod  omnes  adhuc 
iuterpretes  sibi  persuaserunt,  sed  pulchritudinem  tantum  designari  Hippodamiae  in  littore 
illius  lacus  iacentis,  sicut  antea  Iunonis  incedentis  et  Palladis  ad  aras  Dulichias 
spatiantis2.  Ceterum  quod  Propertius  ad  Boebeida  aceubantem  facit,  minime  mirandum,  cum 
Lapithas  ad  huue  ipsum  lacum  sedes  habuisse  inter  omnes  constet.  De  Hippodomiae  rapina 
postea  agam. 

Lunae  et  Endymionis  amorem  celebratum  esse  constat  aetate  Alexandrina  ab  Euphorione 
(fr.  84  Mein.)  et  a  Nicandro  (0.  Schneider:  Nicandrea  p.  35).  Propertius  his  taugit  III  7,  15 

Nudus  et  Endgmion  Phoebi  cepisse  sororem 
Dicitur  et  nudae  3  conenbuisse  deae. 

Quibuscum  si  contuleris  Ps.  Theoer.  id.  XX  37  4  'Evdvpiiov  de  rig  ijv;  ov  ßovxolog;  ov  ye  Seläva 
ßovxoltovTu  (filaaev,  an   Üv?,vfi7iov  de  pokovocc  läß-Qiov   a.v   vc'mog  >}/t#£  xcd   eig   Iva   jiaiSt 


1  Simili  modo  usurpatur  I  3,  3  aceubandi  verbum. 

2  Plane  gemellus  locus  est  I  3,  1  sqq. 

1  Jlanc  vocem  a  Baehrensio  et  aliis  in  suspicionem  vocatam   equidem  verissimam  puto,   quippe  in   qua 
summa  totius  loci  sententia  vertatur. 

4  Cui  fontem  fuisse  Theoer.  id.  III  29  non  recte  contendit  Fritzschius. 

3* 
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xet&evde"  Quint.  Smyra.  X  127  „ärtQOV  vnb  £adeov  xahfa.nXoxafiwv  Nvfupäwv,  Hl%i  tiot  ä&Qi'j- 
6aoa  xarrjXvd-e  Sla  SzXtjvr,  Ovyavo&eV  Sotfiog  yag  ixyev  na&og  rjidioto,"  Nicet.  Eug.  VIII  115 
„JEv§vfiitov  e(fke£.e  xai  o)v  xagSiav,"  Ov.  ep.  XVII  62  ,,Non  sinit  Endymion  te  pectoris  esse  severi, 
Fleete,  precor,  vultus  ad  mea  furta  tuos.  Tu,  dea,  mortalem  caelo  delapsa  petebas"  habes  fere, 
cur  non  sine  exemplo  haec  omuia  dicta  esse  credam,  quamquam  Callimachus  in  „coma  Berenices" 
(Catull.  66,  5  „Triviam  furtim  sub  Latmia  saxa  relegans  Dulcis  amor  gyro  devocet  aerio")  certe 
non  fuit  auctor.  Idem  tarnen  Callimacbus,  si  fides  habeuda  est  Martiali  epigr.  X  4  etiam  aetiis 
fabulam  inseruit.  Praeterea  etiam  tabulas  pictas  Propertii  animo  obversatas  esse  videri,  exposui 
buius  dissert.  part.  I  p.  17.  Erotico  sensu  fabulam  adhibent  etiam  Ov.  am.  I  13,  43.  a.  a.  III  83. 
trist.  II  299.  Anth.  Pal.  V  123.  VI  58. 

Quod  in  compluribus  iam  observavimus  exemplis,  pugnare  Propertium  cum  opinione  vulgari, 
idem  in  Tithoni  et  Aurorae  bistoria,  quam  fusius  narrat  III  10,  7  sqq.  eum  facere  videmus.  Nam 
cum  ab  antiquissimis  temporibus  constans  fuerit  fama,  Titbonum  ob  formae  praestantiam  ab 
Aurora  raptum,  postea  cum  consenuisset,  neglectum  esse  (Hymn.  Hom.  in  Venerem  III  218  sqq. 
Ov.  am.  I  13,  35.  ep.  XV  199.  fast.  VI  473.  Suidas  s.  v.  xatayrigdaag  al.),  Propertius  fidem 
atque  amorem  Aurorae  vel  erga  senem  permansisse  (,,Cui  maiora  senis  Titboni  gaudia  vivi,  Quam 
gravis  amisso  Memnone 1  luctus  erat")  multis  persequitur.  Cuius  mutationis  unum,  quod  sciam, 
leve  vestigium  restat  apud  auctorem  elegiae  in  Maecenatem  I  199  sqq.:  „Pascitur  Aurorae  Titbonus 
nectare  coniunx,  Atque  ita  iam  tremulo  nulla  senecta  nocet.  Illius  aptus  eras  croceo  recubare 
cubili,  Et  modo  poeniceum  rore  lavante  torum,  Illius  aptus  eras  roseas  adiungere  bigas  Et  dare 
}>urpurea  lora  regenda  manu  Et  mulcere  iubam,  cum  iam  torsisset  babenas,  Procedente  die,  respi- 
cientis  equi.U2  Ad  Alexandrinum  aliquem  poetam  sese  adplicare  Propertium,  mihi  perspicuum 
videtur  esse.  Ceterum  Tithoni  senectutem  in  proverbii  usum  abiisse  omnibus  notum  est.  Atque 
ita  Propertius  III  25,  10  „Sive  ego  Titbonus,  sive  ego  Nestor  ero",  quocum  cf.  Priap.  57,  4.  77,  7. 
Ov.  am.  III  7,  41.  Stat.  silv.  IV  3,  150.  Hör.  Od.  II  16,  30.  de  Graecis  cf.  Leutscb:  paroemiogr. 
Gr.  I  p.  166. 

Inus  furorem,  quo  Tbebis  fngata  in  mare  desiluit  et  maritima  dea  facta  est,  narrant 
Ov.  met.  IV  416  sqq.,  fast.  VI  473  sqq.,  Hyg.  fab.  2  p.  38  Schm.,  Nonnus  Dionys.  X  init.  Laevii 
epyllion  deperditum  est.     Propertius,  qui  uno  disticbo  absolvit  III  24,  19 

Ino  etiam  prima  terris  aetate  vagata  est* 
Hanc  miser  implorat  navita  Leucothoen 

ipsam  rem  fortasse  sumpsit  ex  Callimacbo  (ubi  de  Isthmiis  in  Palaemonis  honorem  institutis  egit. 
cf.  O.  Schneider:  Callim.  II  p.  70),  in  orationis  forma  videtur  secutus  esse  Homerum  (Od.  V  333) 
„tov  d'tdev  Kccdfxov  dvyaxi]n  xaXXiacpvQog  Ivw  ylevxodh],  i)  ntiiv  f.uv  hjV  ßgörog  avöi'jeoGa,  Nvv 
S'aXqg  Lv  neXäyeaoi  ßewv  k'E,if.i^io()i  Tiftfjg." 


1  De  Memnone  cf.  Ov.  am.  13,  3-  metam.  XIII  578.  Mosch,  id.  III  43.  Quint.  Smyrn.  II  430  sqq.  Senec. 
Troad.  248.  Welcker:  Ep.  Cyclns  p.  211.  Cum  Propertio  comparetur  Ov.  metam.  XIII  578  „luctusque  domesticus 
angit  Memnonis  amissi." 

2  Meram  hanc  esse  imitationem  loci  Propertiani  cum  Baehrensio  equidem  non  asseverem,  etsi  non  pauca 
imitationis  Propertianae  vestigia  in  tota  illa  elegia  deprehendi  me  non  fugit.  Multo  certior  mihi  videtur  imitatio 
Ovidii  am.  I  13,  38  „Illum  dum  refugis,  quia  grandior  aevo,  Surgie  ad  invisas  a  sene  mane  rotas.  At  si,  quem 
malis,  Cephalum  complexa  teneres,  clamares :  lente  currite,  noctis  equi." 

:)  Codicum  lectionem  praefero  Iacobi  coniecturae  „Thebis  —  fugata  est,"  etiamsi  fuga  Inus  saepius  com- 
memoratur,  velut  Ov.  met.  IV  521.  Nonn.  IX  247.  Senec.  Phoen.  24.  At  enim  consulto  terris  vagatam  esse 
dicit  Propertius,  quae  postea  maris  dea  facta  sit. 
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De  Polyphemi  in  Galateam  araore  post  Philoxenuin  multi  poetae  et  Alexandrini  et 
posteriores  egerunt  (cf.  Theoer.  id.  XI.  Bion  113.  XII  2.  Mosch.  III  57.  Hermesian.  fr.  111.  B. 
Lucian  dial.  mar.  I.  Verg.  ecl.  9,  39.  Ov.  metam.  XIII  73,8.  vid.  Heibig  in  Symbol,  philol.  Bon- 
nens.  p.  363  sqq.  et  Holland:  Leipziger  Studien  vol.  VII  p.  139  sqq.)  Qui  cum  omnes  infelicem 
fingant  Polyphemi  amorem,  primus  Propertius  non  frustra  eum  amantem  facit  IV  1,  45 

Quin  etiam,  Pohjpheme,  fera  Galatea  sub  Aetna 
Ad  tua  rorantes  carmina  flexit  equos. 

Sed  quoniam  non  tan  tum  cum  picturis  parietum  Pompeianorum  (ac  certe  tabulam  aliquam  a 
Propertio  describi  videri,  monui  pari  I  p.  16  sqq.  idem  animadvertit  Holland  11.  p.  276),  consen- 
tiat,  sed  etiam  cum  Nonno  (XL  553.  XL1II  266.  XIV  61  sqq.  VI  302)  et  Niceta  Eugeniano  (VII 
502  sqq.)  sanequam  probabilis  est  E.  Rohdii  coniectura  (griech.  Roman  p.  77  not.  2),  qui  a 
Callimacbo  primo  in  „Galatea"  (de  qua  cf.  0.  Schneider:  Callim.  II  163  sqq.  et  Holland  11.  p.  246 
sqq.)  fabulam  in  hunc  modum  inversam  esse  suspicatur.  Quamquam  unum  quod  superest  illius 
carminis  fragmentum  certam  interpretationem  non  admittit.1 

Fabulam  quae  est  de  Pane  Pityn  amante  legi  apud  Propertium  I  18,  19 

Vos  eritis  festes,  si  quos  habet  arbor  amores, 
Fagus  et  Arcadio  pinus  amica  deo 

omnes  adhuc  interpretes  unanimo  consensu  arbitrati  sunt.  Cui  opinioni  gravissimae  obstant 
causae.  Nani  ut  omittam,  testimonia,  quae  sunt  de  hac  fabula,  omnia  esse  posterioris  aetatis 
(Luc.  dial.  deor.  22,  5.  Liban.  IV  1188.  Geopon.  XI  c.  19.  Longin.  Pastor.  I  27.  II  7.  Nonn. 
II  108),  nonne  mirum  sit,  unius  pini,  non  etiam  fagi  amorem  aliquem  commemorari?  Iam  vero 
et  huius  ipsius  loci  conexus  et  alii  antiquorum  poetarum  multi,  quos  collegit  C.  Dilthey  (Callimachi 
Cydippe  p.  79  sqq.),2  clamant  non  deorum,  sed  ipsarum  inter  se  arborum  amores  esse  intellegendos 
(e.  g.  cf.  Claud.  epith.  65  „omuisque  vicissim  felix  arbor  amat"  ac  maxime  Nonn  XII  122 
„•/.cd  nirvq  cdä'Qovßa  GvviunoQog  tjktitt  nevxy  Xenrakeov  i/JifrvQi'Qa").  Itaque  cum  duo  simul  amores 
pini  notari  non  queant,  atque  etiam  ipsa  orationis  forma,  quae  est  hypothetica,  certum  amorem 
sumere  nos  vetet,  efficitur,  ut  „Arcadio  pinus  amica  deo"  nihil  aliud  significare  possit,  atque 
pinus,  quae  prae  ceteris  arboribus  Pani  placet  eique  sacra  est,  eodem  plane  sensu,  quo  apud 
Claudianum  XXXV  108  quercus  dicitur  amica  Iovi.  Ceterum  totum  hunc  Propertii  locum  Calli- 
macheam  esse  imitationem  satis  doeuit  Dilthey  11.  p.  74. 

Spatii  mihi  concessi  angustiae  hie  iterum  me  cogunt  subsistere.  Restant  adhuc  fabulae 
heroieae,  quas  nie  postero  anno  absoluturum  esse  spero. 


1  Initia  tarnen  mutationis  habes  iam  apud  Theocritum  id.  VI  6  sqq.  cf.  Luc    dial.  mar.  1. 

2  Alias  addit  E.  Rohde  d.  griech.  Roman  p.  158  not.  2. 


Schulnachrichten. 


I.  Allgemeine  Ijehrverfassung*. 


1.  Übersicht  über  die  einzelnen  Lehrgegenstände  und  die  für  jeden 
derselben  bestimmte  Stundenzahl. 


Unterrichtsgegenstände. 

VI 

V 

IV 

Ulli 

Olli 

Uli 

OII 

I 

Summa 

Katholische  Religionslehre  .     . 
Evangelische  Religionslehre     . 
Jüdische  Religionslehre  .     .     . 

3 

2 
2 

2 

2 

2 

2 

2^ 

2 

15 

6 
6 

2 
2^ 

2 

2 

3 

2 

2 

2 

2 

2 

2 

3 

18 

9 

9 

9 

9 

9 

8 

8 

8 

69 

— 

-• 

— 

7 

7 

7 

7 

.  6 

34 

— 

4 

5 

2 

2 

2 

2 

2 

19 

2* 

2* 

4* 

Geschichte  und  Geographie 

3 

3 

4 

3 

c 

0 

3 

19 

Rechnen  und  Mathematik  .     . 

4 

4 

4 

o 

3 

4 

4 

4 

30 

Naturbeschreibung     .... 

2 

2 

2 

2 

2 

— 

— 

— 

10 

— 

— 

— 

— 

— 

2 

2 

4 

2 

2 

2 
2 

2 

- 

4 
G 

2* 

2 

1 
2~ 

1 

-r 

G 
4 

c 

? 

2 

Bemerkung.    Die  mit  *  bezeichneten  Lehrstuuden  sind  fakultativ. 
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2.  Verteilung  der  Unterrichtsstunden  im  Schuljahre  1885|6. 

a.  Im  Sommersemester. 


Namen  der  Lehrer. 

I 

OII 

Uli 

Olli 

Ulli 

IY 

Y 

YI. 

Zahl  dir 
»iiflmll. 
Lehrst. 

i.  Dir.  Dr.  Schroeter, 

Ordinarius   der  I. 

Latein  8 
Griech.  3 

Franz.  2 

13 

2.  Oberlehrer  Ferwer, 
Ordinarius  der  OII. 

Gesch.  u. 
Geogr.  3 

Deutsch  2 
Latein  8 

Gesch.  u. 

Geogr.  3 

Gesch.  u. 

Franz.  3 

Geogr.   3 

21 

3.     Oberl.  Peschke, 
Religionslehrer. 

Religion  2 
Hebr.  2 

Religion  2 
Hebräisch  2 

Religion  2 

Religion  2 

Religion  2 

Religion  2 

Religion  3 

19 

4.   Oberl.  Dr.  Scholz, 
Ordinarius  der  VI. 

Physik   2 

Math.  3 
Naturg.  2 

Math.  4 

Rechnen  4 
Naturg.  2 

Rechnen  4 
Naturg.  2 

23 

5.          Oberlehrer 
Dr.  Sommerfeld, 
Ordinarius  der  Olli. 

Deutsch  3 
Griech.  3 

Deutsch  2 
Latein  9 

Gesch.  u. 
Geogr.  4 

21 

6.      Gymnasiallehrer 
Tischer, 
Ordinarius  der  IV*. 

T  u  r 

neu 

Deutsch  2 
Latein  9 

Deutsch  3 
Latein  9 

23 

4 

7.   G.-L.  Feilhauer 
war  beurlaubt. 

8.       G.-L.  Sugg, 
Ordinarius  der  V. 

Franz.  2 

Franz.  2 

Franz.  2 

Franz.  5 

Deutsch  2 
Latein  9 

22 

9.    G.-L.  Dr.  OttO, 
Ordinarius  der  Uli. 

Griech.  7 

Deutsch  2 
Latein  9 

Lal.  Dicht.2 

Franz.  4 

24 

lü.          Hilfslehrer 
Dr.  Schuster. 

Math.  4 
Physik  2 

Math.  4 

Math.  4 

Math.  3 

Gesch.  u. 
Geogr.  3 

Gesch.  u. 
Geogr.  3 

23 

11.  Hilfslehrer  Lerche; 

seit  Johannis 
Hilfslehrer  Baldrich. 

Griech. 7 

Deutsch  2 
Latein  7 
Griech.  7 

23 

12.  Cand.  prob.  Beume. 

Naturg.  2 

Naturg.  2 

4 

1  3-  Cand.  prob.  BoeniSCh. 

Griech.  7 

7 

14.  Past.  Schmuckert, 

evang.   Religionslehrer. 

Religion   2 

Religion  2 

Religion    2 

6 

15.  Rabb.  Dr.  Rippner, 
jüd.  Religionslehrer. 

Religion   2 

Religion  2 

4 

16.  Kantor  Fraenkel, 
jüd.  Religionslehrer. 

Religion  2 

2 

17.  Lehrer  Krause. 

Schrbn.  2 

Schrbn.  2 

4 

18.  Maler  Senftleben. 

Zeichnen  2 

Zeichn.  2 

Zeichn.  2 

Zeichn.  2 

8 

19.    Lehrer  Walter. 

Gesang  1 
Allgemeine  Gesangstunde  2 

Gesang  1 

Gesang  2 

6 

25 


b.  Im  Wintersemester. 


Namen  der  Lehrer. 

I 

OII 

Uli 

Olli 

um 

IY 

Y 

YI 

Zahl  der 

luchnll. 
Lehrst. 

l.     Dir.  JungelS, 
Ordinarius    der  I. 

Latein  8 
Griech.  3 

Griech.  2 

13 

2.  Oberlehrer  Ferwer, 
Ordinarius  der  OII. 

Gesch.  u. 
Geogr.  3 

Deutsch  2 
Latein  8 

Gesch.  u. 

Geogr.  3 

Franz.  2 

Franz.  2 

20 

3.     Oberl.  Peschke, 
kath.  Religionslehrer. 

Religion  2 
Hebr.  2 

Religion   2 
Hebräisch  2 

Religion  2 

Religion  2 

Religion  2 

Religion  2 

Religion  3 

19 

4.  Oberl.  Dr.  Scholz, 

Ordinarius  der  VI. 

Physik  2 

Naturg.  2 

Naturg.  2 

Math.  4 
Naturg.  2 

Rechnen  4 

Rechnen4 

20 

5.          Oberlehrer 
Dr.  Sommerfeld, 
Ordinarius  der  Olli. 

Deutsch  3 
Griech.  3 

• 

Deutsch  2 
Latein  9 

Gesch.  u. 
Geogr.  4 

21 

6.   G.-L.  Feilhauer 

Ordinarius   der  Ulli. 

Deutsch  2 
Latein  7 

9 

7.        G.-L.  Sugg, 
Ordinarius  der  V. 

Franz.  2 

Franz.  2 

Franz.  2 

Franz.  5 

Deutsch  2 
Latein  9 

22 

8.      Gymnasiallehrer 
Mi^dzychodzki, 
Ordinarius  der  IV. 

• 

Deutsch  2 
Latein  9 

Deutsch  3 
Latein  9 

23 

9.    G.-L.  Dr.  Otto, 
Ordinarius  der  Uli. 

Griech.  7 

Deutsch  2 
Latein  9 

Lal.Dicht.2' 

Franz.  4 

24 

IO.     Gymnasiallehrer 
Dr.  Schuster. 

Math.  4      1    ,    , 
Physik  2     1  Math-  4 

T 

Math.  4 
urnen 

Math.  3 
2 

Gesch.  u. 
Geogr.  3* 

Gesch.  u. 
Geogr.  3 

23 

2 

1 1 .  Hilfslehrer  Baldrich. 

Griech.  5 

Griech.  7   |  Griech.  7 
Gesch.  u.  Geogr.  3 

22 

12.       Kand.  Beume. 

Math.  3 

Naturg.  2 

Naturg.  2 

7 

13.  Cand.  prob.  Knoetel 

übernahm  seit  dem   1.  November  1885  die  mit  *  bezeichneten  Stunden. 

5 

14.  Past.  Schmuckert, 
evang.  Religionslehrer. 

Religion    2 

Religion   2 

Religion    2 

6 

15.  Rabb.  Dr.  Rippner, 
jüd.  Religionslehrer. 

Religion   2 

Religion  2 

4 

16.  Kantor  Fraenkel, 
jüd.  Religionslehrer. 

Religion  2 

2 

17-  Lehrer  Krause. 

Schrbn.  2 

Schrbn.  2 

4 

18.  Maler  Senftleben. 

Zeichnen  2 

Zeichn.  2 

Zeichn.  2 

Zeichn.  2 

8 

19-    Lehrer  Walter. 

Gesang   1 
Allgemeine  Gesangstunden   2 

Gesang  1 

Gesang  2 

6 

20.    Lehrer  SchOen. 

: 

Turnen  2 

2 

26 


3.  Übersicht  über  die  während  des  Schuljahres  181  absolvierten  Pensen. 

Prima. 

Ordinarius:  Der  Direktor,  im  Sommersem.  Dr.  Schroeter,  im  Wintersem.  Jungeis. 

1.  Religionslehre,  2  Stunden:  a.  Für  die  katholischen  Schüler:  Sittenlehre.  Lektüre 
der  Apostelgeschichte  im  Urtext.  O.-L.  Peschke.  b.  Für  die  evangelischen  Schüler  (Prima 
und  Sekunda):  Einzelne  Abschnitte  aus  der  Glaubenslehre.  Das  Kirchenjahr.  Kirchengeschichte 
(III.  Periode).  Lektüre  des  Lukas-Evangeliums.  Pastor  Schmuckert.  — 2.  Deutsch,  3Stundeu: 
Die  Hauptepochen  der  Nationallitteratur  im  Anschluss  an  die  Lektüre.  Dispositionsübungen. 
Vorträge  über  gegebene  Themata.  Logik.  Gelesen  wurde :  Schillers  Braut  von  Messina,  Goethes 
Torquato  Tasso  und  Iphigenie.  Privatlektüre  aus  Schillers  prosaischen  Schriften.  Vierwöchent- 
liche freie  Aufsätze  über  folgende  Themata : 

1.  Das  Sprichwort  sagt  zwar:  „Reden  ist  Silber,  Schweigen  ist  Gold";  wann  aber  ist  Reden  Gold  und 
Schweigen  Silber?  2.  Verdient  Pompejus  den  Beinamen  „der  Grosse"?  3.  (Klassenarbeit).  Wie  erklärt  sich 
die  Verurteilung  des  Sokrates?  4.  Über  die  Behauptung  Niebuhrs:  „Deutschland  ist  das  Griechenland  des 
Altertums".  4.  Wer  erregt  unser  Interesse  in  höherem  Grade,  Hektor  oder  Achill?  6.  Inwiefern  ist  Schillers 
„Braut  von  Messina"  dem  antiken  Drama  nachgebildet?  7.  Die  Wahrheit  der  Worte:  „Die  Menschen  furchtet 
nur,  wer  sie  nicht  kennt,  und  wer  sie  meidet,  wird  sie  bald  verkennen"  soll  nachgewiesen  werden  mit  besonderer 
Berücksichtigung  der  Person  Tassos.  8.  Caelum  non  animum  mutant,  qui  trans  raare  currunt.  9.  Folgen  der 
Kreuzzüge  für  Deutschland.    10.  Klassenarbeit.     O.-L.   Dr.   Sommerfeld. 

Abiturienten- Aufsätze:  a.  zu  Michaelis  1885:  Wie  erklärt  sich  die  Verurteilung  des  Sokrates?  b.  zu 
Ostern  1886:  Charakteristik  Philipps  und  der  Athener  nach  den  Olynthischen  Reden. 

3.  Latein,  8  Stunden:  Das  Wichtigste  aus  der  Stilistik  und  Synonymik.  Wiederholung 
der  schwierigeren  Abschnitte  der  Syntax  nach  Ellendt-Seyff'erts  lat.  Grammatik.  Mündliche  und 
schriftliche  Übersetzung  ausgewählter  Abschnitte  aus  Süpfles  Aufgaben  zu  lat.  Stilübungen, 
Teil  III.     Übungen  im  Lateinsprechen.     Freie  Aufsätze  über  folgende  Themata: 

1.  a.  In  continentia  veram  felicitatem  positam  esse  demonstratur.  b.  Dorum  narratur  migratio.  2.  a. 
Roma  quid  debuit  Scipionibus?  b.  De  Polycratis  anuli  fabula,  qualis  efficta  sit  a  Schillero.  3.  a.  Octavianus 
Augustus  ut  in  republica  felix,  ita  domi  miser.  b.  Aeneas  quae  apud  inferos  viderit  narratur  secundum  Ver- 
gilium.  4.  Rerum  publicarum  perturbationes  a  Gracchis  excitatae  paucis  narrantur.  5.  a.  Quibus  rebus  factum 
sit,  ut  Athenienses  summam  imperii  maritimi  adipiscerentur.  b.  Regulus  praeclarum  patriae  amoris  exeraplar. 
6.  a.  Amor  patriae  multarum  virtutum  parens.  b.  Xenophontis  ad  milites  de  reditu  fortiter  suscipiendo  adhor- 
tatio.  7.  Ciceronem  et  occupatum  et  otiosum  civibus  suis  profuisse.  8.  Brevi  exponantur  argumenta,  quibus 
(üc.  in  I.  Tusc.  disp.  libro  animorum  aeternitatem  studet  probare.  9.  Themistocles  quam  bene  et  de  universa 
Graecia  et  de  civitate  Atheniensium  meritus  sit  (Klassenaufsatz).  10.  Ciceronem  initio  Tusc.  disputationum  suae 
genti  nimium  tribuisse.  —  Bei  der  Reifeprüfung  wurden  folgende  Themata  bearbeitet:  a.  zu  Michaelis:  Quod 
Cicero  dicit  optimo  cuique  Athenis  accidisse,  ut  in  exilium  mitteretur,  exemplis  comprobatur.  b.  zu  Ostern  : 
Graeci  libertatem  externis  bellis  servatam  domesticis  perdiderunt. 

Gelesen  wurde:  Tacit.  Annal.  I,  II  mit  Auswahl.  Cic.  Tusc.  I,  II  (letzt,  teilw.).  Ex  tem- 
pore: ausgew.  Abschnitte  aus  Liv.  Hör.  carm.  III,  IV,  ausgewählte  Epoden  uud  Satiren.  Der 
Direktor,  im  Sommersem.  Dr.  Schroeter,  im  Wintersem.  Jungels.  —  4.  Griechisch, 
G  Stunden:  Gelegentlich  grammatische  Wiederholuugen.  Mündliches  und  schriftliches  Übersetzen. 
Zweiwöchentlich  häusliche  und  Klassenarbeiten.  Gelesen  wurde  in  Prosa:  Plato  Eutyphro,  und 
Apologie  des  Sokrates.  Demosthenes,  Olynthische  Reden.  Kursorische  Lektüre  aus  Xenophon 
und  Isocrates.  3  Stunden.  O.-L.  Dr.  Sommerfeld.  Dichterlektüre:  Hom.  Ilias  lib.  VI,  TX, 
X,   XI,   XII,    XIII;   privat.    VIII.      Sophocles,    Oed.  rex  teilw.    Der  Direktor,    im  Sommersem. 
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Dr.  Schroeter,  im  Wintersemester  Jungeis.  —  5.  Französich,  2  Stunden:  Gram- 
matische Wiederholungen.  Lektüre:  Barthelemy,  voyage  du  jeuue  Anacharsis.  G.-L.  Sugg.  — 
6.  Hebräisch,  2  Stunden:  Beendigung  der  Formenlehre  nebst  den  wichtigsten  Regeln  aus  der 
Syntax.  Übersetzungen  aus  dem  Deutschen  ins  Hebräische.  Gelesen  wurde:  Geuesis  cap.  1 — 20; 
Psalmen  42  —  72.  O.-L.  Peschke.  —  7.  Geschichte  und  Geographie,  3  Stunden:  Ge- 
schichte des  Mittelalters  nach  Pütz,  Grundriss  der  Geschichte.  Geographie  von  Europa.  O.-L. 
Ferwer.  —  8.  Mathematik,  4  Stunden:  Gleichungen  2.  Grades  mit  mehreren  Unbekannten. 
Arithmetische  und  geometrische  Reihen.  Zinseszins-  und  Rentenrechnung.  Kettenbrüche. 
Diophantische  Gleichungen.  Kombinationslehre.  Binomischer  Lehrsatz.  Stereometrie.  Übungs- 
aufgaben aus  allen  Gebieten  der  Mathematik.  Nach  den  Lehrbüchern  von  Kambly  und  Heis, 
Sammlung  von  Aufgaben.     Die  Abiturienten  bearbeiteten  folgende  Aufgaben: 

a.  zu  Michaelis:  1.  Von  fünf  Zahlen  bilden  die  ersten  drei  eine  geometrische,  die  letzten  vier  eine  arith- 
metische Reihe.  Die  Summe  der  vier  letzten  ist  20,  das  Produkt  der  zweiten  und  fünften  Zahl  ist  16.  Wie 
heisseu  die  Zahlen?  2.  Ein  Dreieck  zu  konstruieren  aus  der  Differenz  zweier  Seiten  a— b  =  d,  der  Differenz  der 
diesen  Seiten  gegenüberliegenden  Winkel  «  -ß  =  <)  und  dem  zur  dritten  Seite  gehörigen  äusseren  Berührungs- 
radius oc.  3.  Ein  vertikal  stehender  Turm  AB  wird  ans  drei  Standpunkten  C,  D,  E  gesehen,  welche  in  einer 
Graden  und  mit  dem  Fusspunkte  des  Turmes  in  derselben  Horizontalebene  liegen.  Von  C  und  D  aus  erscheint 
der  Turm  unter  demselben  Winkel  «,  von  E  aus  unter  dem  Winkel  ß.  Wenn  ausserdem  die  Strecke  CD  =  a, 
DE  =r  b  gemessen  wird,  so  soll  man  die  Höhe  des  Turmes  und  dessen  Entfernung  von  jedem  der  drei  Stand- 
punkte bestimmen,  a  =  43  m.  b  =  124,5  m.  2f  «  =  52»  43'  32".  2$.  ß  =  23°  40'  52".  4.  Es  soll  eine  Hohl- 
kugel von  Eisen  verfertigt  werden,  welche  k  Kilogramm  wiegt  und  d  Centimeter  dick  ist.  Wie  gross  inuss  der 
äussere  Durchmesser  derselben  sein,  wenn  das  spezifische  Gewicht  des  Eisens  s  ist?  k  =  375  kg,  d  —  18,5  cm, 
s  =  7,5.  b.  zu  Ostern:  1.  Die  Gleichung  x s  +  2  x4  +  3x3-)-6x2-}-16x  +  32  =  0  ist  aufzulösen.  2.  Ein 
Tangentenviereck  soll  konstruiert  werden  aus  der  Differenz  einer  Diagonale  und  einer  Seite  e  —  a  =  d,  einer 
Seite  b,  welche  die  freien  Endpunkte  der  beiden  genannten  Strecken  verbindet,  aus  dem  Winkel  k,  den  die  zu- 
erst erwähnte  Seite  mit  der  anderen  an  sie  stossenden  Seite  bildet  und  dem  Winkel  (b,  e),  den  die  zweite  Seite  b 
mit  der  Diagonale  e  einschliesst.  3.  Tn  einem  Rhomboide,  dessen  Fläche  bekannt  ist,  verhalten  sich  die  Diago- 
nalen zu  einander  wie  m  :  n.  Wie  gross  ist  der  Umfang  des  Parallelgramms,  wenn  der  Winkel,  unter  welchem 
sich  die  Diagonalen  schneiden,  gleich  a  ist?  F  =  180  qm.  m  :  n  =  5  :  2.  X  «  ==  68°  25'  32".  4.  Ein  leuch- 
tender Punkt  hat  eine  solche  Lage  zu  zwei  Kugeln  mit  den  um  a  von  einander  entfernten  Mittelpunkten  A  und 
B  und  den  Radius  r  und  R,  dass  die  grosse  vom  Schattenkegel  der  kleinen  grade  umhüllt  wird.  Welches  ist 
die  Entfernung  des  Punktes  vom  Mittelpunkte  der  kleinen  Kugel  und  wie  gross  ist  das  auf  ihr  beleuchtete 
Stück?    a  =  13  cm.  r  =  2  cm.  R  =  7  cm.    G.-L.  Dr.  Schuster. 

9.  Physik,  2  Stunden:  Mechanik.  Akustik.  Mathematische  Geographie.  Nach  dem 
Lehrbuche  von  Trappe.     G.-L.  Dr.  Schuster. 


Obersekunda. 

Ordinarius:  Oberlehrer  Ferwer. 

1.  Religionslehre,  2  Stunden:  a.  Für  die  katholischen  Schüler:  Allgemeine  Glaubens- 
lehre oder  die  Lehre  von  der  göttlichen  Offenbarung.  Lektüre  des  Evangeliums  des  heil.  Matthäus 
im  Urtext.  O.-L.  Peschke.  b.  Für  die  evangelischen  Schüler  kombiniert  mit  Prima.  — 
2.  Deutsch,  2  Stunden:  Ausführung  der  deutschen  Metrik  im  Anschluss  an  die  Lektüre. 
Rhetorik.  Disponierübungen.  Gelesen  wurde:  Lessings  Minna  von  Barnhelm  und  Schillers 
Jungfrau  von  Orleans.     Freie  Aufsätze  über  folgende  Themata: 

1.  Meer  und  Wüste.  2.  Mit  welchem  Recht  schreibt  Herodot  den  Athenern  den  Hauptanteil  am  Ruhme 
der  Besiegung  der  Perser  zu?  3.  Der  Einfluss  des  Alkibiades  auf  den  Gang  des  peloponnesischen  Krieges. 
4.  Schön  ist  der  Friede,  aber  auch  der  Krieg  hat  seine  Ehren  (Klassenaufsatz).  5.  Entwicklung  der  Handlung 
in  Lessings  Minna  von  Baruhelm.     6.  Schillers  Lied  von   der   Glocke  nach  Anlage  und   Inhalt.     7.  Die  Natur 
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zeigt  nicht  nur,  wie  klein,  sondern  auch,  wie  gross  der  Mensch  sei.  8.  Wodurch  gewinnt  Hannibal  unser 
Interesse?  9.  Fortschritt  der  Handlung  in  den  drei  ersten  Aufzügen  der  Schillerschen  Jungfrau  von  Orleans. 
10.  Sulla  und  Cäsar,  ein  Vergleich  (Klassenarbeit).     O.-L.  Ferwer. 

3.  Latein,  8  Stunden:  Wiederholung  der  Tempus-  und  Moduslehre.  Gebrauch  der  Kon- 
junktionen. Einübung  der  Lehre  vom  Infinitiv  und  von  der  indirekten  Rede  nach  Ellendt- 
Seyfferts  lat.  Grammatik.  Übersetzungsübungen  nach  Süpfle,  Übungsbuch  II.  Im  Wintersemester 
wurden  freie  Aufsätze  angefertigt  über  folgende  Themata: 

1.  Magnos  fuisse  et  patriae  amore  et  fortitudine  priscos  Romanos  exemplis  comprobetur.  2.  De  ;vita  et 
moribus  Aristidis.    3.  Urbem  Romam  Romulus  condidit,  Camillus  restituit,  Cicero  servavit. 

Gelesen  wurde:  Cic.  de  irnper.  Cn.  Pomp.,  pro  Marcello,  pro  rege  Deiotaro,  in  Catilinam 
III  u.  IV,  Laelius;  priv.  Livius  XXIV  und  XXV.  Verg.  Aeneis  I  — III.  Ausgewählte  Eclogen. 
Metrische  Übungen.  O.-L.  Ferwer.  —  4.  Griechisch,  7  Stunden:  Gebrauch  der  Modi. 
Lehre  vom  Infinitiv  und  Particip.  Negationen.  Nach  Kochs  griech.  Schulgrammatik.  Über- 
setzungsübungen aus  Boehmes  Aufgaben  zum  Übersetzen.  Gelesen  wurde:  Herodot  lib.  VII. 
Xenoph.  Hellen.  I,  II.  Cyrop.  lib.  VIII.  Hom.  Od.  XV,  XVI,  XVII,  XVIII,  XIX,  XXI,  XXII. 
G.-L.  Dr.  Otto.  —  5.  Französisch,  2  Stunden:  a.  Die  Lehre  vom  Pronomen.  Lekt.  70  — 
75.  b.  Rektion  der  Verba.  Infinitiv.  Konjunktionen.  Lekt.  76 — 79.  Nach  Ploetz,  Schulgramm. 
Lektüre:  Histoire  de  la  seconde  guerre  punique  par  Rollin.  G.-L.  Sugg.  —  6.  Hebräisch, 
2  Stunden:  Das  regelmässige  Verbum.  Die  Lehre  vom  Nomen.  Nach  Naegelsbach,  hebräische 
Gramm.  Übersetzungen  aus  dem  Deutschen  ins  Hebräische  und  aus  dem  Hebräischen  ins  Deutsche. 
O.-L.  Peschke.  —  7.  Geschichte  und  Geographie,  3  Stunden:  Römische  Geschichte  nach 
Pütz,  Grundriss  der  Geschichte.  Geographie  von  Europa  ohne  Deutschland.  O.-L.  Ferwer.  — 
8.  Mathematik,  4  Stunden:  Theorie  der  quadratischen  Gleichungen.  Logarithmen.  Exponen- 
tial-  und  logarithmische  Gleichungen.  Arithmetische  und  geometrische  Reihen.  Zinseszinsrech- 
nung. Berechnung  des  Kreises.  Goniometrie.  Trigonometrie.  Koustriiktionsaufgaben.  Nach 
den  Lehrbüchern  von  Kambly  und  Heis,  Sammlung.  G.-L  Dr.  Schuster.  —  9.  Physik, 
2  Stunden:  Einleitung.  Statik  fester  Körper.  Wärmelehre.  Nach  Trappe,  Schulphysik.  Die 
einfachsten  Lehren  der  Chemie.     O.-L.  Dr.  Scholz. 


Untersekunda. 

Ordinarius:  Gymnasiallehrer  Dr.  Otto. 

1.  Religionslehre,  2  Stunden:  a.  Für  die  katholischen  Schüler:  Kombiniert  mit  Ober- 
sekunda, b.  Für  die  evangel.  Schüler  wie  in  Prima.  —  2.  Deutsch,  2  Stunden:  Das  Wesen 
der  Hauptdichtungsarten.  Biographische  Notizen  im  Anschluss  an  die  Lektüre.  Dispositions- 
übungen. Memorieren  von  Gedichten.  Gelesen  wurden  Schillersche,  Goethesche  und  Uhlandsche 
Balladen  nach  Deycks  Lesebuch,  und  Goethes  Hermann  und  Dorothea.  Aufsätze  wurden  nach 
gegebener  Disposition  gefertigt  über  folgende  Themata: 

1.  Wie  steigert  sich  in  Schillers  Ballade  das  Glück  des  Polykrates?  2.  Die  Bedeutung  der  Theaterscene 
in  Schillers  Kranichen  des  Ibykus.  3.  Britannien  zur  Zeit  Cäsars.  4.  Die  Gründung  Karthagos,  nach  Vergils 
Aeneis  (Klassenaufsatz).  5.  Juno  und  Venus  im  ersten  Buche  von  Vergils  Aeneis.  6.  Vergleichung  der  Ge- 
dichte „Belsazar"  von  H.  Heine  und  „das  Glück  von  Edenhall"  von  L.  Uhland.  7.  Der  Wirt,  der  Apotheker 
und  der  Pfarrer  in  Goethes  Hermann  und  Dorothea.  8.  Der  Brand  des  Städtchens,  nach  Goethes  Hermann  und 
Dorothea.  9.  Die  Römer  nach  der  Niederlage  bei  Caudium.  10.  Cäsars  Feldherrn-  und  Herrschertugenden 
(Klassenaufsatz).     G.-L.  Dr.   Otto. 
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3.  Latein,  8  Stunden:  Wiederholung  der  Kasuslehre.  Die  Lehre  vom  Participium, 
Gerundium  und  Supinuin.  Gehrauch  der  Suhstantiva ,  Adjektiva  und  Pronomina  nach 
Ellendt-Seyfferts  lat.  Grammatik.  Übersetzungsübungen  nach  Süpfles  Übungsbuch,  IL  Gelesen 
wurde:  Livius  üb.  VIII,  Cic.  p.  Archia  und  p.  Ligario.  Privatim  :  Caesar  bell.  Gall.  V  und  Livius  IX. 
Vergil  Aen.  I  —  III.  G.-L.  Dr.  Otto.  —  4.  Griechisch,  7  Stunden:  Kasuslehre.  Syntax  des 
Verbs  bis  zur  Lehre  vom  Gebrauch  der  Modi  im  Nebensatze.  Nach  Koch,  griech.  Schulgramm. 
Übersetzungsübungen  nach  Boehme,  Aufgaben  zum  Übersetzen.  Gelesen  wurde:  Xenoph.  Anab. 
Hb.  I,  IL  Cyrop.  lib.  VI,  VII.  Bis  August  Kand.  Lerche,  von  da  an  Kand.  Baldrich. 
Homerlektüre :  Das  Wichtigste  aus  der  homerischen  Formenlehre.  Hom.  Odyss.  lib.  VII,  VIII, 
X,  XI,  XII.  Bis  zum  August  Kand.  Lerche,  bis  Oktober  Kand.  Baldrich,  im  Wintersem. 
der  Direktor.  —  5.  Französisch,  2  Stunden:  a.  Beendigung  der  Lehre  vom  Gebrauche  der 
Modi.  Syntax  des  Artikels.  Lekt.  55  —  62.  b.  Teilungsartikel.  Syntax  des  Adjektivs  und 
Adverbs.  Lekt.  62  —  69.  Nach  Ploetz,  Schulgramm.  Lektüre:  Choix  de  Nouvelles  du  XIX  siecle. 
G.-L.  Sugg.  —  6.  Hebräisch,  2  Stunden:  Kombiniert  mit  Obersekunda.  —  7.  Geschichte 
und  Geographie,  3  Stunden:  Kombiniert  mit  Obersekunda.  —  8.  Mathematik,  4  Stunden: 
Die  Lehre  von  den  Proportionen  und  von  den  Wurzelgrössen.  Gleichungen  des  ersten  Grades 
mit  mehreren  Unbekannten.  Proportionalität  gradliniger  Figuren.  Vergleichung  ähnlicher 
Figuren.  Proportionalität  von  Linien  am  Kreise.  Konstruktionsaufgaben.  Nach  Kambly,  Plani- 
metrie und  Heis,  Sammlung.  G.-L.  Dr.  Schuster.  —  9.  Physik,  2  Stunden:  Kombiniert  mit 
Obersekunda. 


Obertertia. 

Ordinarius:  Oberlehrer  Dr.  Sommerfeld. 

1.  Religionslehre,  2  Stunden:  a.  Für  die  katholischen  Schüler:  Die  Lehre  von  den 
Gnadenmitteln.  O.-L.  Peschke.  b.  Für  die  evangelischen  Schüler  (Tertia  A  u.  B  und 
Quarta):  Erklärung  des  ersten  Hauptstücks.  Erlernung  von  Kirchenliedern,  Bibelsprüchen  des 
IH.,  IV.  und  V.  Hauptstückes.  Einleitung  in  die  Bücher  des  Alten  Testamentes.  Einübung 
von  Choral-Melodieen.  Pastor  Schmucker t.  —  2.  Deutsch,  2  Stunden:  Die  Grundzüge  der 
deutschen  Metrik  im  Anschluss  an  die  Lektüre.  Lesen  und  Erklären  von  Musterstücken.  An- 
leitung zum  Auffinden  der  Disposition  und  zum  Disponieren.  Dreiwöchentliche  Aufsätze,  ent- 
haltend Beschreibungen  und  Erzählungen  nach  Ovid  und  Cäsar.  Memoriert  wurden  folgende 
Gedichte  aus  dem  Lesebuche  von  Schulz:  Nr.  339.  366.  399.  403.  409.  412.  414.  466.  O.-L. 
Dr.  Sommerfeld.  —  3.  Latein,  9  Stunden:  Wiederholung  der  Lehre  vom  Gebrauch  der 
Tempora.  Moduslehre  nach  der  Grammatik  von  Ellendt-Seyffert  §  247  —  312.  Prosodie  und 
Metrik.  Metrische  Übungen.  Übersetzungen  aus  Ostermanns  Übungsbuch  und  zweiwöchentliche 
häusliche  oder  Klassenarbeiten.  Gelesen  wurde:  Caes.  bell.  Gallicum,  lib.  II  u.  III  und  bell, 
civile,  lib.  I  u.  II,  sowie  ausgewählte  Abschnitte  aus  Ovids  Metamorphosen,  lib.  VII,  VIII,  IX 
u.  X.  O.-L.  Dr.  Sommerfeld.  —  4.  Griechisch,  7  Stunden:  Die  Konjugation  auf  f.a.  Die 
Lehre  vom  Augment  und  von  der  Reduplikation.  Unregelmässige  Verba.  Anomalie  der  Be- 
deutung. Präpositionen.  Nach  Koch,  griech.  Schulgramm.  Übersetzungsübungen  nach  Wesener, 
Übungsbuch.  Im  Wintersemester  Xenoph.  Anab.  lib.  III.  Im  Sommersem.  Kand.  Boenisch, 
im  Wintersem.  Kand.  Baldrich.  —  5.  Französisch,  2  Stunden:  Das  Verhältniswort.  Wort- 
stellung. Der  Gebrauch  der  Zeiten  und  Modi.  Nach  Ploetz,  Schulgramm.  Lekt.  36  —  54.  Im 
Sommersem.   Dir.   Dr.   Schroeter,   im   Wintersem.    O.-L.   Ferwer.    —    6.   Geschichte    und 
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Geographie,  3  Stunden:  Geschichte  Deutschlands  im  Mittelalter  nach  Pütz,  Grundriss  der  deutschen 
Geschichte.  Geographie  von  Deutschland.  Im  Sommersem.  O.-L.  F  er  wer,  im  Wintersem.  Kand. 
Baldrich.  —  7.  Mathematik,  3  Stunden:  Die  Lehre  von  den  Potenzen.  Wurzelausziehen. 
Übungen  im  Transformieren  algebraischer  Ausdrücke.  Gleichungen  des  ersten  Grades  mit  einer 
Unbekannten.  Wiederholung  der  Lehre  vom  Parallelogramm  und  vom  Kreise.  Gleichheit  der 
Flächen.  Flächenberechnung.  Konstruktionsaufgaben.  Nach  Kambly,  Planimetrie  und  Heis, 
Sammlung.  G.-L.  Dr.  Schuster.  —  8.  Naturbeschreibung,  2  Stunden:  Im  Sommersemester: 
Botanik.  Vervollständigung  des  natürlichen  Systems.  Beschreiben  und  Bestimmen  von  Pflanzen. 
Pflanzen-Anatomie  und  Physiologie.  Nach  Schilling,  Grundriss  IL  Kand.  Beume.  Im  Winter- 
semester: Mineralogie.  Die  einfachsten  Kristallformen  und  eiuzelne  wichtige  Mineralien.  Nach 
Schilling,  kleine  Schulnaturgesch.     O.-L.  Dr.  Scholz. 


Untertertia. 

Ordinarius:  Gymnasiallehrer  Feilhauer. 

1.  Religionslehre,  2  Stunden:  a.  Für  die  katholischen  Schüler:  Die  Lehre  von  den 
Geboten.  Erklärung  der  bei  dem  Gottesdienste  gebräuchlichen  Hymnen.  O.-L.  Peschke. 
b.  Für  die  evangelischen  Schüler  wie  in  Obertertia.  —  2.  Deutsch,  2  Stunden:  Zusammen- 
fassende Übersicht  der  Satz-,  Interpunktions-  und  Formlehre.  Starke  und  schwache  Deklination 
und  Konjugation.  Wortbildung.  Nach  Willmanns,  deutsch.  Gramm.  Lesen  und  Erklären  von 
Musterstücken  aus  dem  deutschen  Lesebuche  von  B.  Schulz.  Im  Sommersem.  Kand.  Lerche 
und  Baldrich,  im  Wintersem.  G.-L.  Feilhauer.  —  3.  Latein,  9  Stunden:  Wiederholung 
der  Kasuslehre  und  Lehre  von  den  Orts-,  Raum-  und  Zeitbestimmungen.  Wortbildungslehre. 
Eigentümlichkeiten  im  Gebrauch  der  Nomina.  Tempuslehre.  Nach  Ellendt-Seyffert,  lat.  Gramm. 
Übersetzungen  nach  Ostermanus  Übungsbuch.  Caesar  bell.  Gall.  lib.  I,  II,  III.  Auswahl  aus 
Ovids  Metam.  Die  Grundzüge  der  Prosodie  und  Metrik.  Im  Sommersem.  Kand.  Lerche  u.  Bal- 
drich, im  Wintersem.  G.-L.  Feilhauer  (lat.  Dichter  G.-L.  Dr.  Otto).  —  4.  Griechisch, 
7  Stunden:  Regelmässige  Formenlehre  bis  zu  der  Konjugation  der  verba  liquida  (inkl.).  Nach 
Koch,  griech.  Schulgramm.  Mündliches  und  schriftliches  Übersetzen  aus  Wesener,  Übungsbuch. 
Memorieren  von  Vokabeln.  Bis  August  Kand.  Lerche,  von  da  an  Baldrich.  —  5.  Fran- 
zösisch, 2  Stunden:  Wiederholung  der  regelmässigen  und  unregelmässigen  Konjugationen. 
Reflexiva  und  unpersönliche  Verba.  Formenlehre  des  Substantivs,  Adjektivs,  Adverbs.  Das 
Zahlwort.  Nach  Ploetz,  Schulgramm.  Lekt.  24  —  37.  O.-L.  Ferwer.  —  6.  Geschichte  und 
Geographie,  3  Stunden:  Kombiniert  mit  Obertertia.  —  7.  Mathematik,  3  Stunden:  Die 
Grundoperationen  mit  allgemeinen  Zahlengrössen.  Lehre  vom  Viereck  und  vom  Kreise.  Nach 
Kambly,  Planimetrie  und  Heis,  Sammlung.  Bis  Weihnachten  O.-L.  Dr.  Scholz,  von  da  ab 
Kand.  Beume.  —  8.  Naturgeschichte,  2  Stunden:  Im  Sommer-Semester:  Beschreibung  von 
Pflanzen,  insbesondere  wichtiger  einheimischer  und  fremdländischer  Kulturpflanzen  nach  dem 
dem  Lehrbuche  zu  Grunde  liegenden  natürlichen  System.  Im  Winter  -  Semester :  Zoologie: 
Stachelhäuter,  Pflanzentiere,  Urtiere.  Repetition  der  Zoologie.  Anthropologie.  Nach  Schilling, 
Grundriss  I  und  IL     O.-L.  Dr.  Scholz. 
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Quarta. 

Ordinarius:    im  Sommer -Semester   Gymnasiallehrer   Tischer,   im    Winter-Semester    Gymnasial- 
lehrer Mi^dzy  chodzki. 

1.  Religionslehre,  2  Stunden:  a.  Für  die  katholischen  Schüler:  Die  Offenbarung  des 
Alten  und  Neuen  Testamentes.  Die  katholische  Glaubenslehre.  O.-L.  Peschke.  b.  Für  die 
evangelischeu  Schüler  wie  in  Obertertia.  —  2.  Deutsch,  2  Stunden:  Der  zusammengesetzte 
Satz.  Beiordnung  und  Unterordnung.  Verkürzte  Nebensätze.  Wortbildungslehre.  Nach  Will- 
manus  deutscher  Gramm.  Lesen  und  Erklären  prosaischer  und  poetischer  Abschnitte  aus  dem 
Lesebuche  von  B.  Schulz.  Orthographische  Übungen.  Nacherzählungen  und  kleine  Beschrei- 
bungen. G.-L.  Mi^dzyckodzki.  —  3.  Latein,  9  Stunden:  Wiederholung  der  Formenlehre. 
Kasuslehre.  Nach  Elleudt-Seyffert,  lat.  Gramm.  Mündliches  und  schriftliches  Übersetzen  aus 
Ostermanns  Übungsbuch.  Lektüre  aus  Cornel.  G.-L.  Mi^dzy chodzki.  —  4.  Französisch, 
5  Stunden:  a.  Abschluss  der  Elementargrammatik.  Lekt.  80  —  112.  b.  Die  un regelmässigen  Verben. 
Ploetz,  Schulgrammatik.  Lekt.  1 — 23.  G.-L.  Sugg.  —  5.  Geschichte  und  Geographie,  4  Stun- 
den: Griechisch-Macedonische  und  Römische  Geschichte  nach  dem  kleinen  Lehrbuehe  von  Pütz. 
Geographie  der  aussereuropäischen  Erdteile  nach  v.  Seydlitz,  kleine  Schulgeographie.  O.-L.  Dr. 
Sommerfeld.  —  6.  Rechnen  und  Mathematik,  4  Stunden:  Wiederholung  der  Dezimal- 
brüche und  Anwendung  derselben  auf  bürgerliche  Rechnungsarten.  Schriftliche  Übungen  und 
Kopfrechnen.  Geometrische  Anschauungslehre.  Planimetrie  bis  zur  Kongruenz  der  Dreiecke 
einschliesslich.  Nach  Schellen,  Aufgaben  I.  und  Kambly,  Planimetrie.  O.-L.  Dr.  Scholz.  — 
7.  Naturgeschichte,  2  Stunden:  Im  Sommer-Semester:  Beschreibung  von  Pflanzen  mit  Be- 
zugnahme auf  die  Klassen  des  Linneschen  Systems  und  die  leichter  erkennbaren  natürlichen 
Familien.  Kand.  Beume.  Im  Winter-Semester:  Zoologie:  Gliedertiere  und  Weichtiere.  Nach 
Schilling,  kleine  Schulnaturgeschichte.  O.-L.  Dr.  Scholz.  —  8.  Zeichnen,  2  Stunden:  Aus- 
o-eführtere  Landschaften.     Ornamente.     Menschen-  und  Tiergestalten.     Maler  Senftleben. 


Quinta. 

Ordinarius:  Gymnasiallehrer  Sugg. 

1.  Religionslehre,  2  Stunden:  a.  Für  die  katholischen  Schüler:  Die  Lehre  von  den 
heiligen  Sakramenten.  Biblische  Geschichte  des  Neuen  Testamentes.  Ein  Abriss  von  der 
biblischen  Geographie.  O.-L.  Peschke.  b.  Für  die  evangelischen  Schüler  (Quinta  und  Sexta) : 
Die  ersten  2  Hauptstücke  des  Katechismus.  Erlernung  von  Kirchenliedern  und  Bibelsprüchen 
und  der  Bücher  der  heiligen  Schrift.  Biblische  Geschichten  des  alten  Testamentes.  Einübung 
von  Choral -Melodieen.  Pastor  Schmuckert.  —  2.  Deutsch,  3  Stunden:  a.  Gebrauch  der 
Adverbien,  Präpositionen,  Konjunktionen.  Willmanns,  §  60  —  73,  75,  76.  b.  Der  erweiterte 
Satz  und  die  einfachsten  Formen  des  zusammengesetzten  im  Anschluss  an  das  Lesebuch.  Das 
Wichtigste  aus  der  Interpunktionslehre.  §  30,  31,  212  —  219.  G.-L.  Sugg.  a.  u.  b.  Lesen 
und  Erklären  von  Übungsstücken  aus  Schulz  Lesebuch.  Mündliches,  bisweilen  auch  schriftliches 
Nacherzählen.  Übungen  in  der  Orthographie  und  im  Bilden  von  Sätzen.  Mem.  Gedichte:  Nr. 
215,  236,  238,  239,  249,  295,  306,  307,  309,  323.  —  3.  Latein,  9  Stunden:  a.  Wiederholung 
und  weitere  Ausführung  der  regelmässigen  Formenlehre.     Unregelmässige  Konjugation  mit  Aus- 
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scliluss  der  Composita.  §  102 —  106.  b.  Die  übrigen  un regelmässigen  Verben.  Adverbia. 
Präpositionen.  •  Acc.  c.  inf.  Abi.  abs.  §  107  — 118,  119,  123.  a.  u.  b.  Mündliches  und  schrift- 
liches Übersetzen  nach  Ostermann.  Memorieren  von  Vokabeln  und  Sätzen.  G.-L.  Sugg.  — 
4.  Französisch,  4  Stunden:  Die  regelmässige  Formenlehre  nach  Ploetz,  Elementargrammatik, 
Lekt.  1  —  80.  G.-L.  Dr.  Otto.  —  5.  Geschichte  und  Geographie,  3  Stunden:  Biographieeu 
aus  dem  Mittelalter  und  der  Neuzeit.  Geographie  von  Europa  nach  dem  Lehrbuche  von  Seidlitz. 
Im  Sommersem.  G.-L.  Dr.  Schuster,  im  Wintersem.  Kaud.  Knötel.  —  6.  Rechnen,  4  Stunden: 
Im  Sommer-Semester:  Wiederholung  der  Bruchrechnung.  Dezimalbrüche.  Kand.  Beume.  Im 
Winter-Semester:  Die  bürgerlichen  Rechnungsarten.  Regeldetri  unter  Anwendung  der  Schluss- 
methoden. Schriftliches  und  Kopfrechnen.  Geometrisches  Zeichnen.  Nach  Schellen,  Aufgaben  I. 
O.-L.  Dr.  Scholz.  —  7.  Naturgeschichte,  2  Stunden:  Im  Sommer-Semester:  Wiederholung 
und  Erweiterung  des  Pensums  der  Sexta.  Vergleichende  Zusammenstellung  verschiedener  Arteu 
derselben  Gattung  und  verwandter  Gattungen.  Beschreibung  von  Pflanzen.  O.-L.  Dr.  Scholz. 
Im  Winter-Semester:  Zoologie:  Reptilien,  Amphibien,  Fische.  Nach  Schilling,  kl.  Schulnatur- 
geschichte. Kand.  Beume.  —  8.  Schreiben,  2  Stunden:  Übungen  im  Schönschreiben  in 
zusammenhängender  Schrift.  Lehrer  Krause.  —  9.  Zeichnen,  2  Stunden:  Gradlinige  Figureu. 
Kleinere  Landschaften.     Maler  Senftleben. 


Sexta. 

Ordinarius:  Oberlehrer  Dr.  Scholz. 

1.  Religionslehre:  a.  Für  die  katholischen  Schüler  3  Stunden:  Die  Lehre  vom  Glau- 
ben, von  der  Hoffnung  und  von  der  Liebe.  Biblische  Geschichte  des  Alten  Testaments.  O.-L. 
Peschke.  b.  Für  die  evangelischen  Schüler  wie  in  Quinta.  —  2.  Deutsch,  3  Stunden:  Die 
Redeteile.  Deklination  und  Konjugation.  Der  einfache  Satz.  Nach  Willmanns  deutscher  Gramm. 
Lesen  und  Erklären  leichter  prosaischer  und  poetischer  Stücke  aus  dem  Lesebuche  von  B.  Schulz. 
Orthographische  Übungen.  G.-L.  Mi^dzychodzki.  —  3.  Latein,  9  Stunden:  Formenlehre 
nach  der  Gramm,  von  Ellendt-Seyffert  bis  §  96.  Mündliches  und  schriftliches  übersetzen  aus 
Ostermanns  Übungsbuch.  Memorieren  von  Vokabeln  und  Sätzen.  Wöchentlich  ein  Extempo- 
rale. G.-L.  Mifjdzychodski.  —  4.  Geschichte  und  Geographie,  3  Stunden:  Biographieen 
aus  dem  Altertum.  Die  Grundbegriffe  der  physikalischen  und  mathematischen  Geographie.  Die 
aussereuropäischen  Erdteile  nach  Seydlitz.  G.-L.  Dr.  Schuster.  —  5.  Rechnen,  4  Stunden: 
Die  vier  Species  mit  benannten  ganzen  und  gebrochenen  Zahlen.  Nach  Schellen,  Aufgaben. 
Schriftliche  Übungen  und  Kopfrechnen.  Oberlehrer  Dr.  Scholz.  —  6.  Naturgeschichte, 
2  Stunden:  Im  Sommer-Semester:  Botanik.  Die  einzelnen  Pflanzenteile.  Beschreibung  einzelner 
Pflanzen  nach  natürlichen  Exemplaren.  O.-L.  Dr.  Scholz.  Im  Winter-Semester:  Zoologie,  Ein- 
leitung. Säugetiere  und  Vögel.  Nach  Schilling,  kl.  Schulnaturgeschichte.  Kand.  Beume.  — 
7.  Schreiben,  2  Stunden:  Einübung  der  kleinen  und  grossen  deutschen  und  lateinischen  Buch- 
staben. Lehrer  Krause.  —  8.  Zeichnen,  2  Stunden:  Grad-  und  krummlinige  Figuren.  Maler 
Senftleben. 


An    dem  seitens   der  Anstalt  erteilten   christlichen   Religionsunterrichte   haben  sämtliche 
Schüler  der  betreffenden  Konfession  teilgenommen. 
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Jüdischer  Religionsunterricht. 

1.  Abteilung  (Prima  und  Secunda)  in  2  Stunden:  Geschichte  des  talmudischen  Zeit- 
alters.    Übersetzung  ausgewählter  Stellen  der  Hagiographen.     Rabbiner  Dr.  Rippner. 

2.  Abteilung  (Tertia  und  Quarta)  in  2  Stunden:  Geschichte  Israels  vom  Einzug  ins 
gelobte  Land  bis  zur  Teilung  des  Reiches.  Sprüche  der  Väter.  Die  Fest-  und  Fasttage.  Rab- 
biner Dr.  Rippner. 

3.  Abteilung  (Sexta  und  Quinta)  in  2  Stunden:  Bibelkunde.  Erklärung  der  zehn 
Gebote.  Memorieren  von  Bibelsprüchen.  Übersetzung  einiger  Kapitel  der  h.  Schrift.  Biblische 
Geschichte.     Kantor  Fraenkel. 


Technischer  Unterricht. 

a.  Turnen. 

Der  Turnunterricht  wurde  in  zwei  Abteilungen  erteilt.  Die  Übungen  derselben  leitete 
im  Sommer-Semester  G. -L.  Tischer,  im  Winter-Semester  die  der  ersten  Abteilung,  welche  die 
Klassen  Prima,  Sekunda  und  Tertia  umfasste,  G.-L.  Dr.  Schuster,  die  der  zweiten  Ab- 
teilung, welche  von  den  Schülern  der  Klassen  Quarta,  Quinta,  Sexta  gebildet  wurde,  Mittel- 
schullehrer Schoen.  Jede  Abteilung  turnte  wöchentlich  zwei  Stunden.  Im  Sommer-Semester 
wurden  im  Anschluss  an  den  Turnunterricht  unter  der  Aufsicht  des  Turnlehrers  Ballspiele  und 
Bewegungsspiele  vorgenommen;  im  Winter-Semester  wurden  in  besonderen  Stunden  die  Vor- 
turner ausgebildet.     Dispensiert  waren  10  Schüler. 

b.  Gesang. 

Sexta,  2  Stunden:  Elemente  der  Gesanglehre.  Übungen  im  Notenlesen.  Treffübungen. 
Kleinere  Lieder  aus  Kothe,  Liederstrauss.  —  Quinta,  1  Stunde:  Treffübungen.  Taktübungen. 
Bildung  der  Tonleitern.  Zweistimmige  Lieder.  —  Quarta  und  Tertia  kombiniert,  1  Stunde: 
Zwei-  und  dreistimmige  Lieder.  Gesänge  für  gemischten  Chor.  —  Mit  dem  allgemeinen  Chor,  in 
welchem  die  gesangfähigen  Schüler  aller  Klassen  vereinigt  waren,  wurden  wöchentlich  in  2 
Stunden  vierstimmige  Motetten  eingeübt.     Die  Gesangübungen  leitete  der  Lehrer  Walter. 

c.  Fakultativer  Unterricht  im  Zeichnen. 

An  dem  für  die  Schüler  der  Klassen  von  Untertertia  bis  Prima  eingerichteten  fakultativen 
Zeichenunterrichte  in  2  wöchentlichen  Stunden  nahmen  14  Schüler  teil.  Fortgesetzte  Unter- 
weisung im  Freihandzeichnen  nach  Vorlagen.  Arabesken,  Tiere,  Köpfe  und  ganze  Figuren. 
Zeichnen  mit  zwei  verschiedenen  Kreiden.     Maler  Senftleben. 


II.  Verfügungen  der  vorgesetzten  Behörden, 

a.    des   Herrn   Ministers    der   geistlichen,   Unterrichts-   und   Medizinal  -  Angelegenheiten. 

1.  Berlin,  30.  Juni  1885.  Wenn  ein  Maturitäts-Aspirant  nach  dem  Eintritt  in  die  Reife- 
prüfung diese  an  irgend  einer  Stelle  ihres  Verlaufs  ohne  den  Nachweis  einer  Erkrankung  selbst 
aufgiebt,  so  ist  dieselbe  als  nicht  bestanden  anzusehen. 
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2.  Berlin,  8.  Juli  1885.  Die  Versetzung  oder  Aufnahme  in  die  Obersekunda  eines  Gym- 
nasiums genügt  nicht  zur  Erteilung  des  Befähigungs-Zeugnisses  für  den  einjährig- freiwilligen 
Militärdienst  ohne  den  Besuch  der  Sekunda  in  der  vollen  Dauer  eines  Jahres. 

3.  Berlin,  8.  Juli  1885.  Die  in  dem  Erlass  vom  14.  Juli  1884  erteilte  Anweisung  über 
die  Schliessung  von  Schulen  bei  ansteckenden  Krankheiten  findet  auch  auf  höhere  Schulen  An- 
wendung; auch  bei  der  Schliessung  dieser  hat  die  Mitwirkung  der  Landräte  einzutreten.  Die 
Mitwirkung  seitens  der  Schulorgane  wird  bei  den  höheren  Schulen,  bezw.  Pensionaten,  Kon- 
vikten,  Alumnaten  u.  s.  w.  von  den  Leitern  derselben,  sowie  von  den  Vorsitzenden  der  etwa 
vorhandenen  Verwaltungs-Organe  (Kuratorien,  Verwaltungsräte  u.  s.  w.)  ausgeübt. 

4.  Berlin,  12.  November  1885.  Schwerhörigen  Schülern  ist  durch  Anweisung  der  geeig- 
netsten Plätze  das  Hören  thunlichst  zu  erleichtern.  Wenn  dieselben  ungeachtet  solcher  Mass- 
regeln nicht  imstande  sind,  dem  Unterrichte  zu  folgen,  so  sind  die  Eltern  oder  deren  Stell- 
vertreter hiervon  mit  dem  Bemerken  in  Kenntnis  zu  setzen,  dass  von  einem  ferneren  Besuche 
der  öffentlichen  Schule  seitens  ihres  Sohnes  ein  Erfolg  nicht  zu  erwarten  sei.  Wo  die  begin- 
nende Schwerhörigkeit  den  Eltern  noch  nicht  bekannt  zu  sein  scheint,  ist  denselben  davon  Mit- 
teilung zu  machen  und  ihnen  die  Einholung  ärztlichen  Rates  anheimzugeben. 

b.  des  Königl.  Provinzial-  Schul  -Kollegiums. 

5.  Breslau,  9.  Dezember  1885.  Das  Königl.  Provinzial-  Schul  -Kollegium  bringt  einen 
Ministerialerlass  vom  13.  Dezember  1867  in  Erinnerung,  wonach  Schülern  höherer  Lehranstalten 
nicht  gestattet  ist,  namens  der  Klasse  einen  Ausdruck  der  Teilnahme  oder  anderes  dergleichen 
in  den  Zeitungen  zu  veröffentlichen. 

6.  Breslau,  11.  Dezember  1885.  Ferienordnung  für  das  Jahr  188G:  Osterferien.  Schul- 
schluss:  Mittwoch  den  14.  April.  Anfang  des  neuen  Schuljahres:  Donnerstag  den  29.  April. 
Pfmgstferien.  Schulschluss:  Freitag  den  11.  Juni.  Schulanfang:  Donnerstag  den  17.  Juni. 
Sommerferien.  Schulschluss:  Freitag  den  9.  Juli.  Schulanfang:  Mittwoch  den  11.  August. 
Michaelisferien.  Schulschluss:  Mittwoch  den  29.  September.  Schulanfang:  Montag  den  11.  Ok- 
tober. Weihnachtsferien.  Schulschluss:  Donnerstag  den  23.  Dezember.  Schulanfang:  Freitag 
den  7.  Januar  1887. 

Denjenigen  Schülern,  welche  ohne  Reifezeugnis  in  einen  anderen  Beruf  übergehen,  in 
welchen  sie  bereits  am  1.  April  eintreten  müssen,  ist  das  Abgangszeugnis  unter  dem  31.  März 
in  der  Weise  auszustellen,  als  wenn  sie  das  Schuljahr  absolviert  hätten. 


III.  Chronik  des  Grymnasiums. 

Am  13.  April  wurde  das  neue  Schuljahr  durch  eine  Ansprache  des  Direktors  in  Ver- 
bindung mit  der  Vorlesung  der  Schulgesetze  eröffnet.  Gleichzeitig  wurde  der  zur  Verwaltung 
der  erledigten  fünften  ordentlichen  Lehrerstelle  dem  Gymnasium  überwiesene  Hilfslehrer  Dr. 
Schuster  in  seine  neue  Stellung  eingeführt. 

G. -L.  Feilhauer  war  zur  Herstellung  seiner  angegriffenen  Gesundheit  für  die  ganze 
Dauer  des  Sommer-Semesters  beurlaubt.  Zu  seiner  Vertretung  wurde  der  Kand.  Lerche  aus 
Breslau  dem  Gymnasium  zugewiesen  ;  derselbe  begann  am  15.  April  seine  Thätigkeit.  Mit  dem 
Beginn  des  Sommer-Semesters  trat  auch  der  Schulamtskand.  Boenisch  sein  Probejahr  an,  das 
er  vom  1.  Oktober  ab  am  Königl.  Gymnasium  in  Neisse  fortsetzte. 
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In  der  Woche  vom  8. — 13.  Juni  unternahmen  die  oberen  Klassen  unter  der  Leitung  ihrer 
Ordinarien  Ausflüge  in  die  benachbarten  Ortschaften,  teilweise  mit  Benützung  der  Eisenbahn. 

Am  3.  Juli  fand  ein  allgemeiner  Censurakt  statt,  bei  welchem  den  Schülern  die  Zeugnisse 
für  das  I.  Quartal  des  laufenden  Schuljahres  eingehändigt  wurden.  Darauf  wurden  die  Schüler 
zu  den  Sommerferien  entlassen.     Die  Ferien  dauerten  vom  4.  Juli  bis  zum  4.  August. 

Kurz  vor  dem  Beginn  der  Sommerferien  war  der  Kand.  Lerche  von  hier  abberufen 
worden.  An  seiner  Stelle  wurde  der  Kand.  Bald  rieh  mit  der  weiteren  Vertretung  des  beur- 
laubten Gr. -L.  Feilhauer  beauftragt.     Derselbe  begann  seine  hiesige  Thätigkeit  am  5.  August. 

Durch  Ministerial-Erlass  vom  19.  Juli  wurde  der  Direktor  Dr.  Schroeter  vom  1.  Ok- 
tober v.  J.  ab  an  das  Königl.  Gymnasium  in  Neisse  versetzt. 

Am  2.  September  wurde,  um  die  Erinnerung  an  den  siegreich  beendeten  deutsch-fran- 
zösischen Krieg  in  den  Herzen  der  Jugend  lebendig  zu  erhalten,  ein  Fest-Aktus  abgehalten, 
bestehend  aus  Gesang,   Vorträgen,  Deklamationen  der  Schüler  und  einer  Festrede  des  Direktors. 

Am  1.  Oktober  übernahm  der  neuernannte  Direktor  Jungeis  die  Direktoratsgeschäfte, 
wurde  aber  erst  mit  dem  Beginn  des  neuen  Schulsemesters  am  12.  Oktober  durch  Herrn  Laud- 
rat  Grafen  Pilati  in  sein  neues  Amt  eingeführt.  Die  Einführungsfeier  wurde  eröffnet  durch 
einen  feierlichen  Gottesdienst  in  der  Gymnasialkirche;  diesem  folgte  der  Akt  der  Einführung  in 
der  Aula  des  Gymnasiums,  welchem  sämtliche  Lehrer  und  Schüler  der  Anstalt,  sowie  die 
Honoratioren  der  Stadt  beiwohnten.  Nach  der  mit  einer  kurzen  Ansprache  verbundenen  Über- 
reichung der  Bestallungsurkunde  durch  Herrn  Landrat  Grafen  Pilati,  sowie  einer  kurzen  Be- 
grüssung  durch  den  Oberlehrer  Ferwer  legte  der  neuernannte  Direktor  seine  Grundsätze  über 
Erziehung  und  Unterricht  gegenüber  den  Strömungen  der  Gegenwart  in  halbstündiger  Aus- 
führung dar.     Die  Feier  schloss,  wie  sie  begonnen  hatte,  mit  einem  Liede. 

Vom  1.  Oktober  ab  wurde  der  Schulamtskandidat  Knoetel  dem  Gymnasium  zur  Ab- 
leistung seines  Probejahres  überwiesen. 

Da  der  G.-L.  Feilhauer  beim  Beginn  des  Wintersemesters  noch  nicht  mit  voller 
Stundenzahl  eintreten  konnte,  so  wurde  dem  Kand.  Baldrich  die  weitere  teilweise  Vertretung 
desselben  übertragen. 

Durch  Verfügung  des  Königl.  Provinzial-Schulkollegiums  vom  16.  Oktober  wurde  G.-L. 
Tis  eher  vom  1.  Oktober  ab  an  das  Königl.  Gymnasium  nach  Leobschütz,  und  G.-L.  Mi^d- 
zychodzki  vom  Königl.  Gymnasium  zu  Glatz  an  das  hiesige  kath.  Gymnasium  versetzt.  Unter 
demselben  Datum  und  vom  selben  Termine  an  wurde  der  Kand.  Dr.  Schuster  zum  ordentlichen 
Gymnasiallehrer  ernannt.  Die  Einführung  des  erstem  in  sein  neues  Amt  fand  am  22.,  die  des 
letztern  am  28.  Oktober  statt. 

Am  22.  Dezember  verlor  die  Anstalt  einen  braven  und  hoffnungsvollen  Schüler  durch 
den  Tod  des  Sextaners  Benjamin  aus  Gramschütz. 

Das  Jubelfest  der  25jährigen  Regierung  Sr.  Majestät  des  Kaisers  und  Königs  feierte  die 
Anstalt  unmittelbar  nach  dem  Ablauf  der  Weihnachtsferien  am  7.  Januar  d.  J.  Dem  feierlichen 
Gottesdienste  in  der  Gymnasialkirche  folgte  ein  Festakt  in  der  Aula  des  Gymnasiums,  bestehend 
aus  Gesang  und  Vorträgen  der  Schüler,  sowie  einer  Festrede  des  Direktors  über  die  Entwicklung 
des  Nationalgefühls  bei  den  Deutschen  und  dessen  Befriedigung  unter  der  Regierung  Kaiser 
Wilhelms.  —  In  ähnlicher  Weise  wurde  auch  der  Geburtstag  unseres  erhabenen  Monarchen  am 
22.  März  begangen.  Die  Festrede  hielt  an  diesem  Tage  der  O.-L.  Dr.  Scholz  über  die  Ent- 
wicklung der  Heeresmacht  unter  den  Hohenzollern. 

Die  schriftliche  Abiturienten-Prüfung  des  Ostertermines  dauerte  vom  9.  bis  zum  15.  Februar, 
die  mündliche  wurde  am  10.  März   unter  dem  Vorsitz  des  Königl.   Provinzial-Schulrates   Herrn 

5* 
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Dr.  Tschackert  abgehalten.  Sämtlichen  der  Anstalt  angehörigen  Prüflingen  wurde  das 
Zeugnis  der  Reife  zugesprochen.  Am  folgenden  Tage  wohnte  der  Herr  Provinzial-Schulrat  in 
mehreren  Stunden  dem  Unterrichte  bei. 


IV.  Statistische   Mitteilungen. 

1.  Frequenztabelle  für  das  Schuljahr  1885|86. 


OL 

UI. 

011. 

uii.  bin. 

um. 

IV 

V. 

VI. 

Sa. 

10 

20 

29 

34 

26 

25 

40 

1.  Bestand  am  1.  Februar  1885  .... 

7 

9 

200 

2.  AbgangbiszumSchlussd.Schulj.  1885/86 

6 

— 

1 

3 

6 

7 

1 

6 

4 

34 

3  a.  Zugang  durch  Versetzung  zu  Ostern  . 

5 

6 

13 

18 

23 

20 

14 

31 

— 

130 

3  b.  Zugang  durch  Aufnahme  zu  Ostern    . 

— 

— 

1 

— 

— 

3 

4 

3 

28 

39 

4.  Frequenz  am  Anfang  des  Schulj.  1885/86 

6^ 

~10 

17 

22 

28 

27 

23 

39 

33 

205 

5.  Zugang  im  Sommersemester     .... 

6.  Abgang  im  Sommersemester    .... 

2 

— 

4 

1 

— 

— 

— 

— 

1 

8 

7  a.  Zugang  durch  Versetzung  zu  Michaelis 

4 

4 

7  b.  Zugang  durch  Aufnahme  zu  Michaelis 

1 

23 

39 

1 

8.  Frequenz    am    Anfang    des   Wintersem. 

8~ 

~ 

13 

22 

28 

27 

32 

198 

9.  Zugang  im  Wintersemester      .... 

— 

— 

— 

— 

1 

— 

1 

1 

— 

3 

10.  Abgang  im  Wintersemester      .... 

1 

1 

2 

1 

1 

2 

— 

2 

1 

11 

11.  Frequenz  am  1.  Februar  1886      .     .     . 

T~ 

~ÜT 

11 

21 

28 

25 

24 

38 

31 

190 

12.  Durchschnittsalter   am  1.  Februar  1886 

19,8 

19 

18,7 

17,5 

15,5 

14,4 

13,5 

12,1 

11,8 

Bemerkung:  Das  Zeichen 


bedeutet,  dass  die  Klassen  vereinigt  sind. 
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2.  Religlons-  und  Heimatsverhältnisse  der  Schüler. 


Evg. 

Kath. 

Diss. 

Juden  Einli. 

Ausw. 

Ausl. 

1.  Am  Anfang  des  Sommersemesters 

59 

101 

— 

45 

117 

88 

— 

2.  Am  Anfang  des  Wintersemesters 

58 

97 

— 

43 

113 

85 

— 

3.  Am  1.  Februar  1886 

55 

93 

— 

42 

114 

76 

— 

Das  Zeugnis  für  den  einjährigen  Militärdienst   erhielten   zu  Ostern  1885  14  Schüler,   von 
denen  5  zu  eiuem  praktischen  Berufe  übergegangen  sind. 


3.  Abiturienten. 


An  den  beiden  Prüfungsterminen  des  laufenden  Schuljahres  wurden  folgende  Abiturienten 
für  reif  erklärt: 


M 


Name. 


Tag 
der  Geburt. 


Geburtsort. 


K.ni- 

fessiuo. 


Stand 
des  Vaters. 


Wohnort 
der  Eltern. 


Aufenthalt  auf 

dem  Gymuasium 

überhaupt. j  in  Prima. 

Jahre.    |    Jahre. 


Gewählter 
Beruf. 


1. 

2. 


Franz  Hoffmann 
Emil  Seiffert 


23.  Apr.  1864 
16.  Nov.  1865 


Ä.  Zu  Michaelis  1885. 


Berlin 
Glogau 


kath. 
evang. 


Fuhrmann 

Fleischer- 
meister 


Berlin 
Glogau 


9V2 

11 


2>/a 
2'/a 


Theologie. 
Jura. 


B.  Zu  Ostern  1886. 


1. 

Karl  Baensch 

10.  Mai  1864 

Glogau 

evang. 

Feldwebel 

Glogau 

11 

3 

Bankfach. 

2. 

Georg  Bredig 

1.  Okt.  1868 

Glogau 

jüd. 

Getreide- 
kaufmann 

Glogau 

9'/2 

2 

Chemie. 

3. 

Karl  Cohn 

15.  Nov.  1865 

Friedland,  Kr. 
Waidenburg 

jüd. 

Kaufmann 

Fraustadt 

7  Vi 

3 

Medizin. 

4. 

Edmund  Holthoff 

30.  Aug.  1866 

Schwerin  s/W. 

kath. 

Arzt 

Schwerin  a/W. 

3 

2 

Theologie. 

5. 

Albert  Jordan 

30.  Okt.  1865 

Lindenhof 
bei  Rawicz 

evang. 

Rentier 

Glogau 

11 

2 

Bergfach 

6. 

Leopold  Kuttner 

29.  Mai  1866 

Glogau 

jüd. 

Buchbinder- 
meister 

Glogau 

11 

2 

Medizin. 

Dem  Abiturienten  Bredig  wurde  die  mündliche  Prüfung  erlassen. 


38 

V.  Sammlungen  von  Lehrmitteln. 

I.  Bibliothek.  A.  Lehrerbibliothek.  Dieselbe  enthält  gegenwärtig  6685  Werke  in 
11310  Bänden. 

Geschenkt  wurden:  Von  den  hohen  Behörden:  Max  von  dem  Borne,  die  Fischerei- 
Verbältnisse  des  Deutschen  Reiches,  Österreich-Ungarns,  der  Schweiz  und  Luxemburgs.  Berlin 
1880.  4  voll.  —  Paul  de  Lagarde,  Librorum  veteris  testamenti  canonicorum  p.  I  Graece. 
Gottingae  1883.  1  vol.  —  Forchhammer,  Erklärung  der  Ilias.  Kiel  1884.  1  vol.  —  Von  der 
Gesellschaft  für  vaterländische  Kultur:  Der  62.  Jahresbericht. 

Angekauft  wurden:  Fleckeisen  und  Masius,  Neue  Jahrbücher.  131.  u.  132.  Bd.  — 
Central blatt  für  die  Unterrichtsverwaltung.  Berlin  1885.  —  Bursiau,  Jahresbericht.  12.  Jahrg. 
1884.  —  Zeitschrift  für  das  Gymnasialwesen.  40.  Jahrgang.  Berlin  1886.  —  Seffer,  Elementar- 
buch d.  hebr.  Sprache.  Leipzig  1883.  1  vol.  —  Reidt,  Sammlung  von  Aufg.  u.  Beisp.  aus  d. 
Trigonometrie  u.  Stereometrie.  Leipzig  1877.  1  vol.  —  Wittiber,  Sammlung  trigonometrischer 
Aufgaben.  —  Neumann  u.  Partsch,  Phys.  Geographie  von  Griechenland.  Breslau  1885.  1  vol. 
—  Heussi,  Materialien  zur  Übung  u.  Wiederholung  des  physikal.  Unterrichts.  Leipzig  1873. 
1  vol.  —  Herzfeld,  Einblicke  in  das  Sprachliche  der  semitischen  Urzeit  betreffend  die  Ent- 
stehungsweise der  meisten  hebr.  Wortstämme.  Hannover  1883.  1  vol.  —  Schmid,  Encyklopädie 
des  ges.  Erziehungs-  u.  Unterrichtswesens.  4.  u.  5.  Bd.  Gotha  1881  —  83.  2  voll.  —  Wolffii 
Eclogae  latinae.  Lips.  1885.  1  vol.  —  Geibel,  Heroldsrufe.  Stuttgart  1871.  1  vol.  —  Geibel, 
Gedichte  1.  u.  3.  Periode.  Stuttgart  1885  u.  1884.  1  Bd.  —  Frick,  die  phys.  Technik.  Braun- 
schweig 1876.  —  Schwarz,  Lehrb.  d.  Erdkunde.  Calw  u.  Stuttgart  1884.  1  vol.  —  Ameis- 
Hentze,  Homers  Ilias.  Hannover  1858.  —  Kühner,  Cic.  Tuscul.  disp.  Jenae  1853.  1  vol.  — 
Ranke,  Leop.  von,  Weltgeschichte.  1.  Bd.  Leipzig  1883.  —  Suphan,  Herders  s.  Werke.  23.  u. 
25.  Bd.  Berlin  1885.  2  voll.  —  Ramann,  Die  Schmetterlinge  Deutschlands.  1  vol.  —  Liebau, 
Der  Einjährig- Freiwillige  Dieust.  Berlin  1885.  1  vol.  —  Kiessling,  Horatius  Flaccus.  I.  Teil. 
Berlin  1884.  1  vol.  —  Wagner,  Handb.  d.  chemischen  Technologie.  Leipzig  1875.  1  vol.  — 
Buchholz,  Die  Hom.  Realien.  1. — 3.  Bd.  Leipzig  1871-84.  —  Nitzsch,  Gesch.  d.  deutschen 
Volkes  bis  zum  Ausgang  der  Ottonen.  1.  —  3.  Bd.  Leipzig  1883—85.  3  voll.  —  J.  Müller, 
Hdb.  d.  klassischen  Altertumswissenschaft.  2.  Bd.  Nördlingen  1885.  1  vol.  —  Grimm,  deutsch. 
Wörter b.,  Fortsetzung.     Leipzig  1885. 

B.  Schülerbibliothek.     Dieselbe   enthält   gegenwärtig    1223   Werke    in   1785  Bänden. 
Angekauft  wurden:  Herchenbach,  Die  Welt.     Wanderungen  über  alle  Teile  der  Erde. 

4.  Bd.  —  0.  Lehmann,  Unser  deutsches  Land  und  Volk.  Leipzig  und  Berlin  1885.  1  vol.  — 
Wörishöffer,  Gerettet  aus  Sibirien.  Leipzig  1885.  1  vol.  —  Rohling,  Die  Psalmen.  Münster 
1871.  —  Hepp,  Schillers  Leben  und  Dichten.  Leipzig  1885.  1  vol.  —  F.  Schmidt,  Friedrich 
d.  Grosse.  1  vol.  —  Der  Köhler  und  der  Prinz.  1  vol.  —  Richter,  Götter  u.  Helden.  Leipzig 
1878—85.  3  voll.  —  Campe,  Die  Entdeckung  von  Amerika.  Braunschweig  1882.  —  Hoffmann, 
Ehre  Vater  und  Mutter.  1  vol.  —  Nieritz,  Der  Schmied  von  Ruhla.  1  vol.  —  Der  König 
und  der  Müller.  1  vol.  —  Wagner,  Naturgemälde.  1  vol.  —  H.  Conscience,  Sammlung. 
Münster  1886.  1  vol.  —  Menge,  Lat.  Synonymik.  5  Exempl.  —  Xenophon,  Historia  graeca. 
Lipsiae  (Teubner).  15  Exempl.  —  Homeri  Ilias.  Lipsiae  (Teubner).  15  Exempl.  —  Horatii 
Flacci  Carmina.  Lipsiae  (Teubner).  15  Exempl.  —  T.  Livii  ab.  urbe  cond.  libri  hist.  p.  II  u. 
III.     Lipsiae  (Teubner).     15  Exempl. 

C.  Die  Programms ammlung  umfasst  gegenwärtig  16907  Stück. 

D.  Die  Kartensammlung  umfasst  gegenwärtig  352  Stück. 
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Augekauft  wurden:  Hübner,  Statistische  Tafel.    1885.  —  Haardt,  Schulwandkarte  von 
Asien.  —  Types  priucipaux  des  differentes  races  humaines. 

II.  Der  physikalische  Apparat  umfasst  313  Nummern. 

Angekauft  wurden:   Ein  Savartscher   Apparat  zur   Darstellung   der   Knotenlinien.  — 
Ein  abgeschliffener  Glascylinder  nebst  Glastafel  zur  Demonstration  des  Auftriebes  der  Flüssigkeiten. 

III.  Der  naturhistorische  Apparat  wurde  vermehrt  durch :  Schädel  von  equus  caballus,  — 
bos  taurus,  —  canis  familiaris,  —  erinaceus  europaeus,   —   sus  scrofa  domestica. 


VI.  Stiftungen  und  Unterstützungen  von 

Schülern. 

1.  Aus  dem  Konviktorienfond  erhielten  vierteljährlich  48  katholische  Schüler  Unter- 
stützungen von  15  bis  100  Mark  auf  den  Vorschlag  des  Lehrerkollegiums  mit  Genehmigung 
des  Königl.  Provinzial- Schul -Kollegiums.  2.  Aus  dem  Krankenfond  des  Konviktoriunis  er- 
hielten arme  Schüler  in  Krankheitsfällen  Pflege  und  Medikamente.  3.  Aus  der  Heinoldschen 
Stiftung  wurden  armen  kranken  Schülern  Unterstützungen  gewährt.  4.  u.  5.  Aus  der  Bauch- 
schen  und  Beer  scheu  Stiftung  wurden  Schulbücher  für  arme  Schüler  augeschafft.  6.  Das 
Mos  ersehe  Stipendium  erhielt  ein  Schüler  der  Quinta.  7.  Aus  der  Palm  sehen  Stiftung  wurden 
17  Schüler  durch  vierteljährliche  Stipendien  von  10  bis  25  Mark  unterstützt.  8.  Aus  der  Bam- 
bergschen  Stiftung  wurde  für  4  Schüler  das  Schulgeld  ganz  oder  teilweise  gezahlt.  9.  Aus  der 
Enderschen  Stiftung  erhielten  2  Schüler  Stipendien.  10.  Aus  dem  Bekleidungsfond  wurden 
Kleidungsstücke  für  arme  Schüler  beschafft.  11.  Das  Gaertn ersehe  Stipendium  erhielt  ein  Ober- 
primaner. 12.  Aus  der  Professor  M.  Seideischen  Stiftung  erhielt  das  Prämium  der  Oberprimaner 
Georg  Bredig.  13.  Die  Prämien  aus  der  Kousistorialrath  Skey  de  sehen  Stiftung  erhielten 
der  Oberprimaner  Karl  B  an  seh  und  der  Unterprimaner  Rudolf  Pohl.  14.  Aus  der  Direktor 
Wentzelschen  Stiftung  erhielten  2  Schüler  Unterstützungen.  15.  Aus  der  Fürstbischof  Dr. 
Heinrich  Försterschen  Stiftung  erhielten  2  Schüler  Stipendien.  16.  Aus  der  Maria  Gaert- 
nerschen  und  Mac  hui  sehen  Stiftung  wurde  ein  bedürftiger  Primaner  unterstützt.  17.  Die 
Zinsen  der  L.  Heymannschen  Stiftung  wurden  an  4  arme  Schüler  verteilt.  18.  Aus  den  Zinsen 
der  Natalie  Berlin  ersehen  Stiftung  erhielten  2  Schüler  Prämien.  19.  Die  Zinsen  aus  der 
Stiftung  des  Domkapitulars  J.  Klopsch  erhielt  ein  Schüler.  20.  Von  den  Zinsen  des  Prämien- 
fonds und  des  Dietrichschen  Legats  wurden  Bücherprämien  besorgt  zur  Verteilung  bei  der 
Schlussfeier.  21.  Aus  der  Burgheim-Hirschelschen  Stiftung  erhielten  bedürftige  Schüler  die 
erforderlichen  Schulbücher  entweder  geschenkt  oder  geliehen. 

Der  Vorstand  der  Pionier-Schwimmanstalt  gewährte  Freikarten  für  unbemittelte  Schüler, 
wofür  ich  an  dieser  Stelle  namens  der  Anstalt  den  aufrichtigsten  Dank  ausspreche. 

Gesuche  um  Schulgeldbefreiung  oder  Stipendien  ersuche  ich  schriftlich  an  mich  zu 
richten  unter  Beifügung  eines  Dürftigkeits-Zeugnisses,  welches  zugleich  eine  Angabe  über 
die  Höhe  der  Veranlagung  zur  Klassensteuer  resp.  Befreiung  von  der  Steuer  enthält. 


Von  8  bis  10  Uhr: 
Sexta:  Deutsch. 

,,         Naturgeschichte. 
Quinta:  Rechnen. 
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VII.  Mitteilungen  an  die  Schüler  und  Heren 

Eltern. 

1.  Die  öffentliche  Prüfung  aller  Klas  sen  findet  am  13.  April  vormittags  von 
8  bis  12  Uhr  in  der  Aula  des  Gyfnnasiums  in  folgender  Ordnung  statt: 

Von   10  bis  12  Uhr: 
Untertertia:  Griechisch. 
Obertertia:  Lateinische  Prosa. 
Sekunda:  Geschichte. 
Quarta:  Französisch.  Prima:  Mathematik. 

2.   Ordnung  der  Schlussfeier. 

Mittwoch  den  14.  April. 

Um  8  Uhr:  Feierliches  Hochamt  mit  Tedeum  in  der  Gymnasialkirche. 

Um  9  Uhr:  Schlussakt  in  der  Aula  des  Gymnasiums. 

1.  Gesang:  Morgengesang  von  Niels  W.  Gade. 

2.  Deklamationen. 
Lateinischer  Vortrag  des  Abiturienten  Edmund  Holthoff:   laudes   litterarum. 
Deutscher  Vortrag  des  Abiturienten  Georg  Bredig  über  das  Thema:  „Ringe,  Deutscher, 

nach   römischer  Kraft,    nach   griechischer  Schönheit!     Beides  gelang   Dir;   doch  nie 
glückte  der  gallische  Sprung.'1 

lolländer. 


3.  Gesang:  Dem  Vaterland,  von  Alex. 

4.  Entlassung  der  Abiturienten  durch  den  Direktor. 

5.  Schlussgesang:  Danklied,  Motette  voi  Hayd'n. 


Das  neue  Schuljahr  beginnt  Donnerstag-  den  29.  April. 

Die  Anmeldung  neu  eintretender  Sfchüler  nimmt  der  Direktor  Mittwoch  den  28.  April 
vormittags  von  8  bis  12  Uhr  entgegen.  -i  Die  Aufnahme  in  die  Sexta  findet  vorschrifts- 
mässig  nicht  vor  dem  vollendeten  9.  Lebensjahre  statt.  Verlangt  werden:  Geläufigkeit  im 
Lesen  deutscher  und  lateinischer  Druckschrift,  eine  leserliche  und  reinliche  Handschrift, 
die  Fertigkeit,  Diktiertes  ohne  grobe  orthographische  Fehler  nachzuschreiben,  Sicherheit  in 
den  4  Grundrechnungsarten  in  ganzen  Zählen.  Knaben  unter  12  Jahren  haben  einen  Impf- 
schein, Schüler  über  12  Jahre  ein  Revaccinations-Attest  vorzulegen.  Schüler,  welche  eine 
andere  Lehranstalt  besucht  haben,  werden  nicht  ohne  Abgangs-Zeugnis  aufgenommen. 

Die  Eltern  oder  Angehörigen  auswärtiger  Schüler  werden  ersucht,  sich  bezüglich 
der  Wahl  einer  Pension  mit  dem  Direktor  in  Verbindung  zu  setzen.  Beabsichtigter  Wechsel 
des  Quartiers  ist  dem  Direktor  vorher  anzuzeigen. 

Jungeis, 

Direktor  des   Gymnasiums. 


